Inledning

Vi gratulerar till ditt val av HOBBY husbilen och hoppas att den alltid ar en trogen
reskamrat.

Las noga igenom instruktionsboken dven om du ar van att kdra med husbil. P& sa satt kan
du undvika felhantering och skador pa husbilen och utrustning. Rétt hantering av husbilens
alla tekniska detaljer 6kar korgladjen och bidrar till att husbilen behaller sitt varde.

Vi 6nskar dig och dina passagerare mycket semestergladje och trevliga resor med din
HOBBY-husbil!

HOBBY-Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby
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Kapitel 1: Inledning

Vara husbilar vidareutvecklas standigt.

Vi ber om forstéelse for att vi férbehaller oss ratten till andringar
av utrustning, form och teknik. Utgaende fran beskrivningar i
instruktionsboken kan darfor inte nagra ansprak goras géllan-
de mot HOBBY. Utrustningsnivan vid tidpunkten for instrukti-
onsbokens tryckning och kan p& motsvarande sétt 6verforas
till alla planliésningsvarianter. Vi ber dig beakta att alla indivi-
duella varianter inte kan beskrivas. Din aterforséljare besvarar
garna speciella fragor betraffande utrustning och teknik.

1.1 Allmant

Din HOBBY-husbil &r konstruerad enligt modern teknik och
godkanda sakerhetstekniska regler. Trots alla skyddsatgarder
kan det handa att personer eller husbilen skadas om inte sé-
kerhetsanvisningarna i denna instruktionsbok eller varnings-
anvisningarna pa dekalerna i husbilen beaktas. Husbilen far
anvandas endast i tekniskt felfritt skick.

Driftstérningar som kan inverka menligt pa personernas eller
husbilens sikerhet skall omedelbart atgardas av fackman.
Bromssystemet och gasolsystemet far endast kontrolleras och
repareras av en auktoriserad fackverkstad.

Hobby

De féreskrivna kontroll- och inspektionsintervallerna skall fo-
ljas.

1.2 Innan forsta resan

Anvénd inte instruktionsboken endast som uppslagsverk
utan gor dig fortrogen med dess innehall innan du startar.

Fyll i garantikorten fér inbyggda enheter och tillbehérsdelar
som finns i de separata instruktionsbdckerna och sand
garantikorten till respektive tillverkare. Harmed sékerstéller du
garantianspraket for alla enheter.

IEE HOBBY l&amnar genom din avtalspartner 5 ars garanti pa
husbilens tathet i enlighet med garantivillkoren. Vid bilens
leverans far du en garantibok ,,5 ars garanti pa tathet“ fran
aterforsaljaren.

f} Obs! Om den érliga téthetsprovningen inte utfors géller inte den
5-ariga tathetsgarantin.




Innan husbilen tas i bruk skall féljande anvisningar
beaktas:

¢ Kontrollera dacktrycket.
Se avsnitt dacktryck

¢ Lasta fordonet korrekt. Beakta harvid tillaten totalvikt.
Se avsnitt Tilldten belastning

e Ladda upp batterierna fore varje resa.

Se avsnitt Startbatteri och Bodelsbatteri.

¢ Vid utetemperatur under 0° skall fordonet véarmas upp
innan vattensystemet fylls pa.

Se avsnitt Vattenforsorjning/pafylining av farskvattentank
¢ Hjulmuttrarna skall efterdras efter 50 km kérning.

¢ Foére tankning av bransle skall gasoldrivna apparater
stdngas av.

e Gasolflaskor far endast transporteras fastsurrade i
harfér avsedd gasolflaskbox.

e Under vintercamping med risk for frost skall fordonet
varmas upp aven under natten.

Se avsnitt Vinterdrift/varme.

¢ Hall den mekaniska ventilationens 6ppningar fria.
Se avsnitt Fonster/takflakt/ventilation.

e Nar fordonet inte anvands, skall hela vattensystemet
tommas och vattenkranarna vara halvt 6ppnade. Detta
skyddar vattensystemet mot frostskador.

Se avsnitt Témning av vattensystemet.

Inledning

1.3 Symboler och upplysningar i instruktionsboken

Denna handbok férklarar husbilen pa féljande satt:

Text och bilder
Den text som hanfér sig till bilder finns direkt vid bilderna.
Detaljer i bilderna (har: ingdngsdorr) &r méarkta med nummer

().

Uppréakningar
Upprakningar gérs punktvis och &r markerade med ett
bindestreck fére.

Hobby
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Inledning

Hanteringsanvisningar
Hanteringsanvisningar presenteras ocksa i punktform och
bdrjar med en upprékningspunkt.
Anvisningar
ﬂ%’ Anvisningar som gor dig uppmarksam pa viktiga
detaljer som garanterar att husbilen och tillbehdrsdelarna

fungerar felfritt. Beakta att beskrivna detaljer kan avvika pa
grund av olika utrustning.

Varningsanvisningar

A Varningsanvisningarna gér dig uppmarksam pa
farosituationer som, om de ignoreras, kan leda till material-
och aven personskada.

Miljstips

é% Miljétipsen hanvisar till méjligheter att reducera
miljébelastningen.

Hobby
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Kapitel 2: Sakerhet

2.1 Allméant

Husbilen skall ventileras val. Installerad flaktventilation
(takluckor med flaktventilation eller takflaktsventiler) far
aldrig tackas over. Hall flaktventilationen fri fran sn6 och I6v
— i annat fall finns risk fér kvavning!

Beakta ingdngsdorrens och hyttdérrens genomgangshaojd.
Beskrivningarna och bruksanvisningarna fér inbyggd utrust-
ning (kylskap, varmesystem, spis mm.) samt for basfordonet
skall ovillkorligen beaktas.

Né&r tillbehdr eller specialutrustning installeras, kan husbil-
ens matt, vikt och kéregenskaper férandras. Montering av
viss extra utrustning behdver féras in i registreringsbeviset.
Anvénd endast déck och falgar som &r godkénda for husbil-
en. Uppgifter om déck- och félgstorlekar kan du hitta i bilens
handlingar.

Vid parkering av husbilen skall alltid parkeringsbromsen
dras &t.

Hobby

2.2 Brandskydd

Skyddsatgarder mot brand

L&mna aldrig barn ensam i husbilen.

Hall brannbara material p& betryggande avstand fran
varmeelement och kokkérl.

Endast en auktoriserad fackman far gora andringar pa elsy-
stemet, gasolsystemet eller inbyggd utrustning.

Vid huvudingangsdorren bor en eldslackare stéllas upp.
Gor dig fértrogen med anvisningarna pa eldslackaren.

I nérheten av spisen boér en brandfilt finnas.

Hall flyktvagarna fria.

Gor dig fortrogen med sakerhetsatgarderna pa omradet.

Brandbekdmpning

Evakuera samtliga personer i husbilen.

Stéang gasolbehallarnas ventiler.

Bryt elférsorjningen.

Larma och kalla pa brandkaren.

Bekadmpa bara elden om detta kan géras utan risk.



2.3 Trafiksakerhet

e Kontrollera fére start att signal- och belysningssystemet,
styrningen och bromsarna fungerar korrekt.

o |3t efter en langre tids stillestdnd (ca 10 manader) en aukto-
riserad fackverkstad kontrollera bromssystemet och gasol-
systemet.

* Oppna och s#kra mérklaggningsgardinerna pa front- och
sidorutorna.

¢ Under dkning &r det férbjudet att vistas i alkoverna.

¢ P& vintern maste taket vid start vara sné- och isfritt.

e Kontrollera fére start regelbundet trycket i dacken. Felaktigt
tryck i dacken kan leda till hdgre slitage, skada eller punkte-
ring.

e Barnstolar f&r monteras endast pa sittplatser med péa fa-
briken monterade trepunktsbalten.

¢ Svéng de svangbara satena i korriktning och Ias dem. Under
korning far stolarna inte svéangas.

Sakerhet

2.4 Registrering

Alla fordon som kor pa allmén vag skall vara registrerade. Det
géller &ven din nya husbil. Registreringen gérs hos Bilprovningen
eller Vagverket.

Registreringen ombesorjs i det flesta fall av svensksalda vagnar
genom Hobbys registrerade importdr f6r husbilar, Forsbergs
Fritidscenter.

Besiktning

Intervallen fér besiktningstiderna varierar beroende pé fordonets
vikt. Vid mindre &n eller lika med 3500 kg totalvikt skall husbilen
besiktigas forsta gangen vid tre ars alder, andra gangen vid fem
ars alder och darefter varje ar. Fordon som har en totalvikt frén
3501 kg och uppét skall besiktigas varje ar.

Hobby
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Sakerhet

Besiktningen genomfors av Svensk Bilprovning.
Vid besiktningstillfallet skall du férelagga:
- Registreringsbevis

- Giltigt gasolprovningsintyg

l@ Ta kontakt med din aterférséljare om du har nagra fragor!

Hobby

2.5 F6re och under kérning

Som fordons&gare/forare ansvarar du for fordonets tillstand.
Darfér bor du beakta foljande punkter:

Utvandigt
Ga runt husbilen och forbered den for farden:

Férberedelse av fordonet

e  Fall upp eventuellt utkérda stddben.

e Stang alla fonster i bodelen samt alla takluckor
e Stang och las ingangsdaorrar och serviceluckor.
e  Stang spillvattentankens avtappningskran.



Sténg alla kranar och snabbventiler pa gasolenheterna.

Med undantag for virmeelement som anvénds under
farden.

Dra anslutna elkablar ur stickuttaget pd utsidan.

Dra ner TV-antennen s langt som majligt.

Sékra taklasten mot férskjutning.

Sakra cyklar mot forskjutning.

Slack fortaltets lampa.

Invandigt
Aven inne i bodelen maste du férbereda ett och annat.

Forberedelser invandigt

Lagg undan I8sa féremal och stuva in dem i fack.
Stall ned tunga féremal.

Koppla eventuellt om kylskapet till 12 V.

Sakra alla vatskor, dven i kylskapet, mot att rinna ut.
Spann fast gasolflaskorna.

Sténg gasolflaskornas huvudventil och snabbventilerna
fér de enskilda gasolférbrukarna om inte TRUMA
SecuMotion finns monterad; med den nya gasolregulatorn

ar uppvarming under kérning officiellt tillaten.

Sakerhet

e Las ordentligt dorrar (&dven kylskapsdorren), utdragslador
och luckor.

e  Klam fast bordssakringen.

e Tunga och/eller skrymmande féremal (sdsom TV, Radio)

skall sdkras mot foérskjutning innan farden paborjas.
e Oppnamérklaggningsgardinen i férarhytten helt och sékra
den i 6ppnat lage.

A\

Overbelasta inte fordonet! Beakta ovillkorligen tillatet
axeltryck, tekniskt tillaten totalvikt samt tillaten hojd, bredd
och langd foér husbilen.

Sétt i bodelen och férarhytten upp en lapp med alla viktiga
matt och vikter.

Hobby
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Forarhytt

Kom ih&g foljande punkter:

e  Stall in inre och yttre backspeglar samt stolen.
e Kontrollera belysningen.

Dessutom:

e  Kontrollera dacktrycket.

e Vatskor som t.ex. olja, kylvatten, bromsvéatska och
spolarvétska bor eventuellt fyllas pa.

e Sténg av alla gasolférbrukare (varme, kylskap etc.)
innan du tankar bilen.

e  Klam fast bordssakringen.

A\

Obs! Anvand inte mobiltelefonen pa en bensinstation.

Innan du startar

Innan du startar bor du kunna besvara féljande fragor med

“Ja”:

e  Finns forbandsladan och varningstriangeln ombord?

e Ar belysningen (backstralkastare, halvljus, bromsljus
och blinkrar) i ordning?

Hobby

2.6 Anvisningar for farden

Husbilen &r inte en personbil!
Den forhaller sig i manga situationer pa annat satt an en
“normal” bil. Ta darfér hansyn till féljande speciella egenheter:

Lastning

For lastning galler:

Fordela lasten jamnt. Tunga och skrymmande féremal
bor stuvas i nedre lador!

Surra taklasten ordentligt!

| bodelen skall bagaget stuvas in i sk&p och
férvaringsfack.
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e Sékra dérrar och luckor. Rangering
e  Efter avslutad lastning kontrollera totalvikten pa en
allman vag.

A\

Din husbil ar betydligt stérre @n en personbil.

Axeltrycket och tillaten totalvikt far inte dverskridas.

For rangering galler:
e Aven om backspeglarna &r korrekt instéllda uppstér en
ratt stor déd vinkel.

Taklast (max. 50 kg) ¢ Vid parkering pa ooversiktligt stalle Iat ndgon hjalpa dig.

Importdren och husbilshandlare rekommenderar att inte an-
vanda taket som lastyta. Dels med tanke pa lastsdkring och
dels med tanke pa forsamrade kéregenskaper.

Passagerarnas sakerhet

Bromsar Under kérning giller:
e Passagerarna far endast sitta pa de platser som &r
For bromsarna giller férsedda med sékerhetsbalten.
¢ Beakta att bromsstréackan blir langre &n normalt, e Under kérning &r det férbjudet for passagerare att
speciellt vid vatt véglag. vistas i alkoven eller bdddarna.
* Vdljinte ett hogre vaxellage vid korning i utforsbacke an e Passagerarna maste sitta med péatagna sékerhetsbalten!

id forsbacke.
vid upptorsbacke e Lasinte upp dorren!

¢ Andra an béltade passagerare far inte finnas in bilen.

Hobby
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Koérning

Provkér husbilen infér en langre fard fér att gora dig fértrogen
husbilens kérning. Ova dven backning.

For kérning gaéller:

Underskatta inte husbilens langd.

Kor forsiktigt in pa gardar eller genom portar.

Vid sidvind, isgata eller vata kan husbilen bérja pendla.
Anpassa korhastigheten till vag- och trafikforhallandena.
En lang, svag nedférsbacke kan innebara fara. Anpassa
hastigheten s& att du i nédfall kan accelerera utan risk fér
dina medtrafikanter.

Ko&r aldrig snabbare i nedférsbacken &n i uppférsbacken.
Vid omkd&rning och om du kdrs om av lastbilar eller
bussar kan husbilen utséattas for luftsug. En latt
motstyrning upphéver effekten.

Hobby

Backning

Fér backning galler:
e Vid backning bér du ta en dirigerare till hjalp.

Kurvtagning
Pa grund av sin héga tyngdpunkt &r kurvtagning med husbil
kénsligare &n med en vanlig personbil.

For kurvtagning galler:
e  Kor inte for snabbt in i kurvan!

Ekonomisk kérning
Husbilens motor &r inte konstruerad fér permanent kdrning
med fullt gaspéadrag.

For kérning galler:

e Undvik att hdlla “gasen i botten”!

e De sista 20 km/h upp till max. hastigheten férbrukar upp
till 50 % mer brénsle!

Tankning
| husbilen finns férbrukare med Gppen laga.



Sakerhet | 02-8

For tankning gaéller:

e Alla gasolférbrukare (varme, kylskap etc.) skall stingas
av!

e  Stang av mobiltelefonen!

e Tanka endast dieselbransle.

¢  Fyll inte av misstag farskvattentanken med brénsle.

Spar energi pa vintern

Det &r ytterst enkelt att i bodelen spara energi. Detta galler
framst vid uppvarmning pé vintern.

Sa har sparas energi:

e  Stall exakt in ventilation resp. varmespjall.

e Satt i forarhytten upp isolermattor pa sidorna och i
vindrutan (ingdr inte i standardleverans).

e  Satt upp en skiliematta mellan forarhytten och
bodelen (ingar inte i leverans).

e Anvénd aluminiumbelagda fdnstermattor och
fonsterrullgardiner. Dessa skyddar bade mot kéld och
varme.

o Oppna ytterddrren séllan och s& kort stund som méjligt.

* Vid vintercamping kan som skydd mot kélden ett
fértalt monteras.

Hobby
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2.7 Verktygssats

Basfordonet (FIAT) ar utrustat med standardverktygssats.

Skruvmejsel (1)
Hylsnyckel (2)

Vev for stodbenen (3)
Sparrnyckel (4)
Domkraft (5)
Kilklossar (6)
Verktygspase (7)

Hobby

2.8 Nodfallsutrustning

Som forberedelse for ett nédfall skall du medféra foljande
tre réddningsartiklar och goéra dig fértrogen med deras
anvandning.

Forbandslada (standardutrustning)

Forbandsladan bor alltid vara tillganglig och forvaras pa

en bestdmd plats i husbilen. Nar artiklar ur forbandsladan
anvants skall de omedelbart ersattas. Kontrollera regelbundet
béast-fére-datum.

Reflexvist (ingar ej i leverans)

Vi rekommenderar att du medfér en reflexvast enligt EN 471

med vita reflekterande band som skall bdras om du vid haveri

gar ur bilen pa vagar och vagrenar utanfor tatorter. Foraren bor

anvanda denna reflexvast om husbilen

e till foljd av olycka eller haveri blir stdende pa ett odversikt-
ligt vagparti, vid daligt sikt pa grund av vadret, skymning
eller mérker eller

e il foljd av olycka eller haveri blivit stdende p& vagkanten
till motorvég och en varningstriangel maste stéllas upp.



100 m

Varningstriangel (standardutrustning)

Aven varningstriangeln bér alltid vara tillginglig och férvaras
pé en bestdmd plats i husbilen, Iampligast tillsammans med
férbandsladan.

I nédfall
e  Still upp varningstriangeln minst 100 m bakat fran
olycksplatsen!

Sadkerhet

Eldslackare (ingdr inte i leverans)

Gor dig fortrogen med eldslackarens hantering.

Kontrollera pafyliningsdatum! Vartannat ar bor eldslackaren
kontrolleras.

Skyddsatgarder mot brand

e L&mna aldrig barn ensam i bilen.

¢ Informera dig om nédutgéngarnas lage och hantering.

e Hall utrymningsvagarna fria.

e Hall brannbara material pa betryggande avstand fran
varmeelement och kokkarl.

e Placera en eldsliackare nara bodelens ingangsdorr.

e | narheten av spisen bor en brandfilt finnas.

e  Gor dig fortrogen med anvisningarna pd eldsléckaren.

e Gor dig fortrogen med de sékerhetsatgirder mot brand
som vidtagits p&d omradet.

Brandbekdmpning

¢ Alla passagerare skall evakueras.

e  Stang ventiler och gasolbehallare.

e Slaifran elférsorjningen.

e Alarmera och kalla p& brandkaren.

e  Bekdmpa sjalv branden endast om det kan ske utan risk.

Hobby
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2.9 Maxhastigheter

Kor inte med hogre hastighet 4n vad som &r tillatet i respektive land!
| tabellerna nedan anges hogsta tilldtna hastigheten fér husbilar i europeiska lander.

(géllande 03.01.2000)

Land Matt (m)) Till. Hogsta hastighet (km/h)
Bredd Langd totalvikt (t) | tatorter Utanfor tatorter Motorvégar
Belgien 2,50 12 upp till 7,5 50 90/120 *1 120
mer &n 7.5 60/90 *1 90
Bulgarien 2,60 1 upp till 7,5 50 90 120
mer &n 7.5 70 100
Danmark 2,55 12 upp till 3,5 50 80 110
mer 8n 3.5 70 70
Tyskland 2,55 12 upp till 3,5 50 100 130 *2
3,5 upp till 7,5 80 10019
mer 8n 7.5 60 80
Estland 2,50 12 upp till 3,5 50 90 110
mer dn 3,5 70 90
Finland 2.60 12 50 8015 80 *15
Frankrike 2,50 12 upp till 3,5 50 90 *3/110 *1;3 130 *3
mer &n 3.5 80 *3/100 *1;3 110*3
Grekland 2,50 12 50 110/120 1 120
| Storbritannien 2,55 12 48 96/112 *1 112
rland 2,50 12 48 96/112 *1 112
sland 2,55 12 50 90 *4
Italien 2,55 12 upp till 3,5 50 90/110 *1 130
mer 4n 3,5 80 100
Jugoslavien 2,50 12 upp till 3,5 60 80/100 *1 100
mer dn 3,5 80 80
Kroatien 2,55 12 50 80/100 *1 130 *18
ettland 2,50 12 upp till 7,5 50 90 *2 90
Litauen 2,50 12 upp till 3,5 50 90 1109
merdn 3.0 Z0

Hobby



Sadkerhet

Land Matt (m) Till. Hogsta hastighet (km/h)
Bredd Langd totalvikt (t) | tatorter Utanfor tatorter Motorvégar
EJR Macedonien 2,50 12 50/60 80 80
Nederlénderna 2,55 *14 12 50 80/100 *1 120
Norge 2,55 12,4 upp till 3,5 50 80/90 *1 90
3,5 upp till 7,5 80 80
Osterrike 2,55 12 upp till 3,5 50 100 130 *8
3,5 upp till 7,5 70 80
Polen 2,50 12 upp till 2,5 60 90 130
mer &n 2,5 70 70
Portugal 2,55 12 upp till 3,5 50 90/100 *17 1207
mer 8n 3,5 80/90 *17 90
Rumanien 2,50 12 upp till 3,5 50 90 90
mer 8n 3,5 40 60 60
Ryssland 2,50 12 50 90 *10 90 *10
Sverige*16 2,60 24 upp till 3,5 50 70/90 *17 110
mer &n 3,5 80/90 *1 90
Sverige 2,60 24 upp till 3,5 50 70/90 110
mer &n 3,5 80/90 90
Schweiz 2,55 12 upp till 3,5 50 80/100 120
mer 8n 3,512 100 100
Slovakien 2,50 12 upp till 3,5 60 90 130
3.5 upp till 6.0 80 80
Slovenien 2,565 12 upp till 3,5 50 80/100 100
mer an 3,5 80 80
Spanien 2,55 12 50 80/90/100 100
Tjeckiska 2,50 12 upp till 3,5 50 90 130
Republiken mer &n 3,5 80 80
Turkiet 2.50 10 50 80 130
Ukraina 2,50 12 60 90 110
Ungarn 2,50 12 upp till 3,5 50 80/100 120
mer &n 3.5 70 80
Cypern 2.50 16.5 50 80 100

Hobby
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*1:
*2:
*3:
*4:
*5:
*6:
*7:

*8:
*g.

*10:
*11:

*12:
*13:
*14:
*15:

*16:
*17:
*18:
*19:

="

P& motortrafikleder.

Rekommenderad hégsta hastighet 130 km/h.

Vid vata bor hastigheten reduceras med 10 km/h, pd motorvagar med 20 km/h.

P4 icke asfalterade vagar (grusvag): 80 km/h.

P& vagar med mer &n ett korfalt i bada riktningarna.

P& motorvagar.

En férare som inte haft korkortet Iangre an ett ar far inte kdra snabbare &n 90 km/h. Motsvarande dekaler (kan fas hos ACP) maste vara
uppsatta pa ett synligt stélle bak pa bilen.

Fran kl 22-5 Uhr géller pa alla motorvagar 110 km/h, med undantag av A1 (Salzburg-Wien) och A2 Salzburg-Villach).

Upp till 1100 ccm: 70 km/h, bis 1800 ccm: 80 km/h, dver 1800 ccm: 90 km/h.

70km/h for korkort under 2 ar,.

Foér motorfordon éver 7,5 totalvikt kravs enligt §57a STVZO en féardskrivare. Det &r dock oklart om detta &ven géller fér privat anvanda
husbilar.

For alla fordon 6ver 3,5t totalvikt och alla vagar maste en avgift fér tungtrafik erlaggas.

Enligt erfarenheterna under de senaste aren inga anmarkningar gjorts mot tyska fordon betraffande 6verskriden bredd eller langd.

P& huvudtrafikvagar 2,55 m, p& vagar markta med “B” 2,20 m.

Husbilar med férsta registrering fr.o.m 1995 upp till en tjanstevikt pa 1875 kg, samt fr.o.m. 1981 registrerade husbilar upp till en tjanstevikt pa
1800 kg far kéra hogst 100 km/h.

P& svenska campingplatser ar ofta ett slutet gravattensystem obligatoriskt.

Enligt skyltar.

P& vagar som motsvarar motorvagar.

12. Undantag VO till StVO av den 18.03.2005

Beakta trafikskyltarna 253, 273 och 277 enligt §41 STVO.

= I Beakta &ven § 3,§ 7 och § 18 STVO.
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2.10 Efter avslutad korning

Val av uppstallningsplats

For val av uppstéllningsplats géller:

Valj om mojligt en vagrat uppstallningsplats.
Undersok uppstéliningsplatsen vid dagsljus.

Fordonsakring

For sdker uppstéllning galler:

L&gg i en vaxel.

Dra &t parkeringsbromsen.

Ko&r ut eventuella fordonsstéd.

Anvand vid behov kilklossar (ingér inte i leverans)

ﬂ% Vid kéldgrader lagg alltid i en vaxel men dra endast latt at

parkeringsbromsen f6r att undvika att den fryser fast!

A Nar foérarstolen svangs, se till att parkeringsbromsen av

misstag inte lossas.

Sadkerhet

Omkoppling av férbrukare

F6ér omkoppling av férbrukare galler:

e Koppla om kylskapet fran 12 V till gasol eller 230 V.
Detta &r nodvandigt da 12 V-férsorjningen efter en kort
stund automatiskt slas ifran vid avstangd motor.

Vattensystem

Om husbilen vid frost inte vdrms upp, skall hela vattensyste-
met tdmmas. L&t alla vattenkranar och avtappningsventiler
std Oppna. S kan frostskada elimineras.

Vatten som star kvar i farskvattentanken eller i vattenled-
ningarna &r efter en kort tid otjanligt. Darfor skall vattenled-
ningarna innan de pd nytt anvands spolas med flera liter
farskvatten.

Hobby
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Kapitel 3: Chassi
3.1 Chassi

Ramen och axlarna hor till chassit. Inga tekniska andringar far
goras, i annat fall galler inte typgodké&nnandet langre!

l@ Tekniska andringar far endast géras med tillverkarens
tillstand.

l@ Ovriga anvisningar framgér av basfordonets instruktions-
bok.

3.2 Lastning

| registreringsbeviset angivet maximalt axeltryck och tillaten
totalvikt far inte 6verskridas.

Husbilsvikter enligt 92/21/EWG

l@ Beakta definitionen fér husbilsmassal

Hobby

Definition av vikter for husbilar (2007)

For berdkning av massan (vikten) och darav resulterande till-
laggslastning av husbilar géller det europeiska direktivet 92/21/
EEG. Nedan forklaras begreppen och berdkningsprinciperna.

1. Tekniskt tillaten totalvikt

Uppgiften om den tilldtna totalvikten baserar pa det Hobby-
Wohnwagenwerk i samrad med biltillverkaren angivit. Denna
har tagits fram efter utférliga berdkningar och férsék och far
av sékerhetstekniska skal under inga omstandigheter dvers-
kridas.

2. Tjanstevikt

Tjanstevikten motsvarar vikten for ett tomt fordon inklusive
smdrjmedel, verktyg, reservhjul (ev. reparationssats), bransle
(100%), extra batteri, all standardutrustning som monterats
vid fabriken samt 75 kg for féraren samt dessutom basutrust-
ning som gasol, vatten, elsystem.

3. Standardutrustning

Standardutrustningen omfattar all utrustning och alla vétskor
som kravs for en saker och andamalsenlig anvandning av for-
donet. Hit hor:



Toskana | Toskana | Toskana
D615 AK exklusiv
GFLC/KLC ovriga alla

a) Gasolférsérjning

Antal 11 kg gasolflaskor 2 2 2

Vikten pa en 11 kg aluminiumflaska 5,5 5,5 5,5

Vikt pa en 11 kg gasolflaska (90 %) 10,0 10,0 10,0

totalt: 31 31 31

b) Véatskor

100 | farskvattentank (90 %) - 90 90

10 | farskvattentank (90 %) 9 - -

Standardutrustning totalt: 40 12121
4. Lastvikt

Lastvikten motsvarar tekniskt tillaten totalvikt minus husbilens
tjanstevikt. | detta vérde skall ingd vikten fér passagerare (nor-
malt berdknat till 75 kg x antalet sittplatser - férutom foraren),
extrautrustning och personlig utrustning.

porteras i husbilen, dvs passagerare, tillaggsutrustning,
standardutrustning och personlig utrustning som t.ex.
klader, livsmedel, husdjur, cyklar, surfbrador, andra

ﬂ% Se till att hénsyn tas till vikten av alla féreméal som trans-
sportgrejor etc.

Chassi

A\

Under inga omstandigheter far den tekniskt tillatna total-
lasten éverskridas i husbilen.

5. Andrad viktklassificering (OBS. ej tillimpbart i Sverige)

A\

For att reducera tjanstevikten skick har farskvattentanken for-
setts med en bré&ddventil. Ventilen sitter till hbger i satet och
ar markt med en varning. Fére kdrning méaste braddventilen
Oppnas; farskvattentankens innehall reduceras av viktskal till
ca 10 I. Nar husbilen star stilla kan ventilen sténgas, varvid
tankens hela volym kan utnyttjas.

Fore kérning méste farskvattentankens braddventil
dppnas.

Reducering av tjanstevikten genom minskat farskvattenvolym
skall finnas med i bilens registreringsbevis. Kérning pa allméan
vag med husbilen ar i detta fall endast tilldten nar braddven-
tilen &r 6ppen. Bilens forare ansvarar for att denna bestdm-
melse foljs.

Hobby
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Chassidata husbil sdsong 2007

Hobby Serie Typ Basfordon Motoralternativ® Chassi Tilldten (till. axeltryck| Slapvagn | Slapvagn | Ekipagets
Modell Standard alternativ o totalvikt | fram bak 9|max totalvikt
ID 600 FL [Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Ldgramschassi med ramférlangning 2646-Ar VP 230 4 3500 1850 2000 750 1300 4800
ID 600 GFLC [Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-lagramschassi 2645-A VP 230 4 3500 1850 2000 750 1000 4500
ID 650 ES [Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Ldgramschassi med ramférlangning 2646-A VP 230 4 3500 1850 2000 750 1000 4500
ID 650 FLC [Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Ldgramschassi med ramférléngning 2646-A MP 230 4 3500 1850 2000 750 1000 4500
ID 650 FLC [Toskana Exclusive (G) | F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Lagramschassi med ramférléngning 2646-A MP 230 4 3500 1850 2000 750 1000 4500
ID 650 GFLC [Toskana Exclusive (G) | F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-ldgramschassi 2645-A VP 230 4 3500 1850 2000 750 1000 4500
ID 690 GELC [Toskana Exclusive (G) | F3 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-ldgramschassi 2645-A MP 230 4 4000 2100 2400 750 1000 5000
ID 750 FLC [Toskana Exclusive (G) | F4 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power/AL-KO AMC 45HT AMC58G-A MP 240 4 4500 2100 2x1500 750 1550 6000
ID 750 ELC [Toskana Exclusive (G) | F4 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multiiet |160 Multijet Power|AL-KO AMC 45HT AMC58G-A MP 240 4 4500 2100 |2x1500| 750 1550 6000
ID 750 GELC [Toskana Exclusive (G) | F4 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet [160 Multijet Power|AL-KO AMC 45HT AMC58G-A MP 240 4 4500 2100 2x1500 750 1550 6000
ID 595 AK LC [Toskana (E) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Ldgramschassi med ramférlangning 2646-A VP 230 4 3500 1850 2000 750 1300 4800
ID 615 AK GFLC [Toskana (E) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-ldgramschassi 2645-A VP 230 4 3500 1850 2000 750 1100 4600
ID 615 AKKLC [Toskana (E) F3 | FIAT Ducato 35 Light | 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-lagramschassi 2645-A MP 231 4 3500 1850 2000 750 1100 5100
ID 670 AK KMC  [Toskana (E) F3 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-lagramschassi 2645-A MP 232 4 4000 2100 2400 750 1100 5100
ID 670 AK GFM  [Toskana (E) F3 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-lagramschassi 2645-A VP 232 4 4000 2100 2400 750 1100 5100
ID 670 AKFLC  [Toskana (E) F3 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|Ldgramschassi med ramférlangning 2646-A MP 230 4 4000 2100 2400 750 1100 5100
ID 670 AK GFLC [Toskana (E) F3 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|Maxi-lagramschassi 2645-A VP 230 4 4000 2100 2400 750 1100 5100
ID 725 AK GFMC |Sphinx (H) F4 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|AL-KO AMC 45HT AMC58G-A MP 251 4 4500 2100 |2x1500| 750 1550 6000
ID 770 AK GEMC |Sphinx (H) F4 |FIAT Ducato 40 Heavy| 130 Multijet |160 Multijet Power|AL-KO AMC 45HT AMC58G-A MP 250 4 4500 2100 2x1500 750 1550 6000

alla dimensioner i [mm]

1) lveco, Fiat och Ford Van: inkl. takreling (serie); 6vriga Ford-modeller: utan bakstege och takreling (specialtillbehdr)

3

)
)
4)
)

2) utan backspegel, utan sidoblinkers

alla vikter i [kg]

Slapvagnskoppling &r specialtillbehor
Bakkant basfordon till bakkant p& bodelens bakre vagg.
5) FIAT 130 Multijet: 95,5 kW (130 hk); 160 Multijet Power: 115,5 kW (157 hk) -FORD: 2.2 TDCi 81 kW (110 hk); 2.2 TDCi 96 kW (130 hk); 2.4 TDCi 85 kW (115 hk); 2.4 TDCi 102 kW (140 hk) - IVECO 3.0

HPI 107 kW (146 hk); 3.0 HPT 130 kW (176 hk)
6) Antalet sittplatser kan minska till f6ljd av specialtillbehérets vikt.

Hobby




Bodel Totallangd |  Héjd Bredd |Sparvidd Hjulbas | Overhang | Overhing
Langd ki ki L fram bak fram bak "
4035 6476 | 2870 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 948 1728
4035 6476 | 2870 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 948 1728
4533 6974 2870 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 948 2226
4533 6974 | 2870 | 2330 | 1810 | 1980 | 3800 948 2226
4533 6974 | 2870 | 2310 | 1810 | 1790 | 3800 948 2226
4533 6974 2870 | 2310 | 1810 | 1790 | 3800 948 2226
5028 7469 | 2900 | 2310 | 1810 | 1790 | 4035 948 2486
5612 8053 | 2910 | 2310 | 1810 | 1860 | 4316 948 1989
5612 8053 2910 | 2310 | 1810 | 1860 | 4316 948 1989
5612 8053 | 2910 | 2310 | 1810 | 1860 | 4316 948 1989
3705 6146 | 2990 | 2330 | 1810 | 1980 | 3450 948 1748
4015 6456 2990 | 2330 | 1810 | 1980 | 3450 948 2058
4015 6456 | 2990 | 2330 | 1810 | 1980 | 3450 948 2058
4554 6995 | 3020 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 948 2012
4554 6995 3020 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 948 2012
4554 6995 | 3020 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 948 2012
4554 6995 | 3020 | 2330 | 1810 | 1980 | 4035 948 2012
5143 7620 3320 | 2330 | 1810 | 1860 | 3778 948 2094
5612 8089 | 3320 | 2330 | 1810 | 1860 | 4316 948 2025

Chassi
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Déack och féalgar for bashusbilar, sasong 2007

Basutférande med stélfilgar Basutférande med LM-filg
Hobby Serie Tilldten| ax&laltryck Dck- Hjulin- " Déick- Hjulin-
Modell totalvikt dimensioner| fastning* Stalfalgar dimensioner| fastning*
(kg) fram bak

600 FL Toskana (F) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |[6Jx 15 ET68|215/70R15C| 5/71/118
600 GFLC Toskana (F) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |[6Jx 15 ET68|215/70R15C| 5/71/118
650 ES Toskana (F) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |[6Jx 15, ET68|215/70R15C| 5/71/118
650 FLC Toskana (F) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |[6Jx 15, ET68|215/70R15C| 5/71/118
650 FLC Toskana Exclusive (G) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |[6Jx 15, ET68|215/70R15C| 5/71/118
650 GFLC Toskana Exclusive (G) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |6Jx 15, ET68(215/70R15C| 5/71/118
690 GESC Toskana Exclusive (G) 4000 2100 2400 |225/75R16C| 5/78/130 |[6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
750 FLC Toskana Exclusive (G) 4500 2100 2x1500 | 225/75R16C| 5/78/130 |6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
750 ELC Toskana Exclusive (G) 4500 2100 2x1500 | 225/75R16C| 5/78/130 |6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
750 GELC Toskana Exclusive (G) 4500 2100 2x1500 | 225/75R16C| 5/78/130 |6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
595 AK LC Toskana (E) 3500 1850 2000 |215/75R16C| 5/71/118 |[6Jx16,ET68|215/75R16C| 5/71/118
615 AK GFLC | Toskana (E) 3500 1850 2000 |215/75R16C| 5/71/118 |[6Jx16,ET68|215/75R16C| 5/71/118
615 AKKLC Toskana (E) 3500 1850 2000 |215/70R15C| 5/71/118 |6Jx 15, ET68(215/7/0R15C| 5/71/118
670 AKKMC | Toskana (E) 4000 2100 2400 |225/75R16C| 5/78/130 |[6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
670 AK GFM | Toskana (E) 4000 2100 2400 |225/75R16C| 5/78/130 |[6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
670 AK FLC Toskana (E) 4000 2100 2400 |225/75R16C| 5/78/130 |[6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
670 AK GFLC | Toskana (E) 4000 2100 2400 |225/75R16C| 5/78/130 |[6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
725 AK GFMC | Sphinx (H) 4500 2100 2x1500 | 225/75R16C| 5/78/130 |6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130
770 AK GEMC | Sphinx (H) 4500 2100 2x1500 | 225/75R16C| 5/78/130 |6Jx16,ET68|225/75R16C| 5/78/130

* Antal hjulskruvar/mittcentrering/halkrets
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Andrad viktklassificering, sdsongen 2007 (Obs. ej tillimpbart i Sverige)

Chassi | 03-6

Hobby Serie Typ Basfordon Motoralternativ5) Chassi Kopplings- | Béltes- | Sitt- | Tillaten | till. axel-
Modell Standard alternativ utrustning | system | platser | totalvikt [ tryck bak
6) kgl fram
D 600 FL Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Ldgramschassi med ramfériangning |  2646-A VP 230 4 4000 2100 2400
D 600 GFLC Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Maxi-ldgramschassi 2645-A VP 230 4 4000 2100 2400
D 650 ES Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Ldgramschassi med ramforlangning| 2646-A | VP 230 4 4000 2100 2400
D 650 FLC Toskana (F) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Ldgramschassi med ramférlangning | 2646-A | MP 230 4 4000 2100 2400
D 650 FLC Toskana Exclusive (G) | F3 [FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Ldgramschassi med ramférlangning | 2646-A | MP 230 4 4000 2100 2400
D 650 GFLC Toskana Exclusive (G) | F3 [FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Maxi-ldgramschassi 2645-A | VP 230 4 4000 2100 2400
D 690 GELC Toskana Exclusive (G) | F3 |--- -—- -—- -—- --- -—- -—- --- -—- -—-
D 750 FLC Toskana Exclusive (G) | F4 |FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | AL-KO AMC 50HT AMC58G-A | MP 240 4 5000 2100 2x1500
D 750 ELC Toskana Exclusive (G) | F4 |FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | AL-KO AMC 50HT AMC58G-A | MP 240 4 5000 2100 2x1500
D 750 GELC Toskana Exclusive (G) | F4 |FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | AL-KO AMC 50HT AMC58G-A | MP 240 4 5000 2100 2x1500
D 595 AK LC Toskana (E) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Ldgramschassi med ramforlangning | 2646-A VP 230 4 4000 2100 2400
D 615 AK GFLC | Toskana (E) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Maxi-ldgramschassi 2645-A | VP 230 4 4000 2100 2400
D 615 AKKLC |Toskana (E) F3 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | Maxi-ldgramschassi 2645-A MP 231 4 4000 2100 2400
D 670 AKKMC | Toskana (E) F3 [--- - - - - - - - - -
D 670 AK GFM | Toskana (E) F3 [--- - - - - - - - - -
D 670 AKFLC [Toskana (E) F3 [--- - - - - - - - - -
D 670 AK GFLC | Toskana (E) F3 |---
D 725 AK GFMC | Sphinx (H) F4 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | AL-KO AMC 50HT AMC58G-A|MP251 | 4 5000 2100 | 2x1500
D 770 AK GEMC | Sphinx (H) F4 | FIAT Ducato 40 Heavy | 130 Multijet | 160 Multijet Power | AL-KO AMC 50HT AMC58G-A | MP 250 4 5000 2100 2x1500
alla dimensioner i [mm] alla vikter i [kg]

1) Iveco, Fiat och Ford Van: inkl. takreling (serie); 6vriga Ford-modeller:

2) utan backspegel, utan sidoblinkers
K)
4

)
) Slapvagnskoppling ar specialtillbehor

) Bakkant basfordon till bakkant pa& bodelens bakre vagg
)

HPI 107 kW (146 hk); 3.0 HPT 130 kW (176 hk)

6) Antalet sittplatser kan minska till f6ljd av specialtillbehérets vikt.

utan bakstege och takreling (specialtillbehor)

5) FIAT 130 Multijet: 95,5 kW (130 hk); 160 Multijet Power: 115,5 kW (157 hk) -FORD: 2.2 TDCi 81 kW (110 hk); 2.2 TDCi 96 kW (130 hk); 2.4 TDCi 85 kW (115 hk); 2.4 TDCi 102 kW (140 hk) - IVECO 3.0
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Slapvagn | Slapvagn | Ekipagets | Bodel ldngd | Total- Héjd | Bredd |Sparvidd Hjulbas | Overhing | Overhing
obromsad | bromsad | maxtotalvikt 4) langd1) 1) 2) fram bak fram bak 1)
3) 3)

750 1300 5300 4035 6476 2897 2330 1810 1980 3800 948 1728
750 1000 5000 4035 6476 2897 2330 1810 1980 3800 948 1728
750 1000 5000 4533 6974 2897 2330 1810 1980 3800 948 2226
750 1000 5000 4533 6974 2897 2330 1810 1980 | 3800 948 2226
750 1000 5000 4533 6974 2897 2310 1810 1790 | 3800 948 2226
750 1000 5000 4533 6974 2897 2310 1810 1790 | 3800 948 2226
750 1550 6000 5612 8053 2910 2310 1810 1860 | 4316 948 1989
750 1550 6000 5612 8053 2910 2310 1810 1860 | 4316 948 1989
750 1550 6000 5612 8053 2910 2310 1810 1860 | 4316 948 1989
750 1300 5100 3705 6146 3017 2330 1810 1980 3450 948 1748
750 1100 5100 4015 6456 3017 2330 1810 1980 3450 948 2058
750 1100 5100 4015 6456 3017 2330 1810 1980 3450 948 2058
750 1550 6000 5143 7620 3320 2330 1810 1860 | 3778 948 2094
750 1550 6000 5612 8089 3320 2330 1810 1860 | 4316 948 2025

Hobby




Tillbehoérsvikter, sasong 2007

Foéremal

AL-KO slapvagnskoppling AMC 58 A borttagbar
AL-KO monteringssats skoter for LST 150
AL-KO elektriska stodben (bak)

AL-KO lasthallare LST 150
Kopplingsutrustning, fast

Antenn Yachting 5 inklusive mast
Tillaggslast (FIAT)

Utedusch

Utdragbar plattskarm

Bakugn

City-vattenanslutning

Taklucka med elflékt och termostat
Koksflakt Dometic
DVD-navigations-backkamera
Instrumentpanel i adeltra

Cykelhallare for garage och 3 cyklar
Cykelstall for 2 cyklar

Cykelstall for 3 cyklar

Klimatanlaggning

Gasoluttag pa utsidan

Extra gelbatteri, 110 Ah

Extra gelbatteri, 80 Ah

Isoleringsmatta for férarhytten

Kartvéaska pa passagerarsidan
Klimatanlaggning Blizzard 2100 (Dometic) (230 V)
Klimatanlaggning HobbyCool 25 (Dometic)

Vikt (kg)

32,0
4,0
22,0
53,0
18,0
4,6
40,0
0,5
2,0
16,0
0,5
7,0
3,0
3,3
0,5
5,5
7,0
9,0
20,0
1,0
39,0
27,0
2,0
1,0
39,0
25,0

Hogtalare (i tillagg) i bodelen
Skinnsittgrupp

Motorcykelskena for garaget
Motoralternativ 2,3 JTD i st.f. 2,2 JTD 1
Motoralternativ 3,0 JTD i st.f. 2,3 JTD
Myggnatsrullgardin

Varningsutrustning for narkosgas
Navigationssystem Blaupunkt Travel Pilot Amsterdam
Dimstralkastare

Kontrollsystem for parkeringshjalp
Remifront hyttmdérklaggning (gardin)
Backkamera med plattskarm

Parabol 65 cm

Parabol 85 cm

Digitalbox

Sténkskydd bak

Solpaneler med 2 moduler & 55 W/1
Solmarkis Omnistor, 300 x 250 cm
Solmarkis Omnistor, 350 x 250 cm
Solmarkis Omnistor, 400 x 250 cm
Solmarkis Omnistor, 450 x 250 cm
Solmarkis Omnistor, 500 x 250 cm
Séngodverkast

Tempomat-Farthéllare

Matta

Ultraljudslarmsystem 12 V inkl. gasollarmsystem
Extra tvarbalk for takreling

Hobby

Chassi

1,7
2,0
7,5
5,0
50,0
2,0
0,5
2,0
2,0
2,0
3,5
2,0
14,0
15,0
1,5
2,0
6,0
21,0
25,0
29,0
39,0
45,5
1,5
2,0
6-11
1,0
3,0
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3.3 Stodben

Stddben i normalutférande
e  Stodbenen i husbilens bakre parti.

Sa har falls stodbenen ut

e Tryck pa sparren (1) for att lossa stodbenet och dra i riktning
mot gangjarnet.

e  Fall ut stédbenet.

e Fdrhindra att stddbenen sjunker ned i mjuk mark med ett
ldmpligt underlag under stédbenen.

e  Stall upp stédbenen mot underlaget (2).

e  Stéll in stédbenen med veven tills husbilen star vagrétt.

Hobby

S4 har falls stodbenen in

Lossa stédbenen med veven.
Fall in stédbenen.
Las stodbenet i lage genom tryck pa sparren (1).
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3.4 Fotsteg Oppna
Husbilar av alkovmodell &r forsedda med elektriskt utkdrbart *  Tryck strombrytaren (2) vid ingéngen nedat.
fotsteg (1).
Sténga
A Kliv inte ut innan fotsteget ar fullt utkort! *  Tryck strémbrytaren (3) vid ingangen uppat.
[@ Se upp for olika stegh6jd och att marken &ar stadig och
plan.
c [@ Om fotsteget till f6ljd av smuts eller frost fungerar daligt
Kom ih&g att kéra in fotsteget innan du kor ivag! eller inte alls, ska gangjarnen rengéras resp. tinas upp.

Hobby
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3.5 Montering av extra utrustning

Inférande av tillbehor i registreringsbeviset

e L3t din Hobby-handlare/verkstad montera eventuell extra
utrustning och ombesérja att den i férekommande fall
férs in i registreringsbeviset.

ﬂg Kom ihdg att slapvagnskopplingen, motorcykelstéllet, niva-
liften och/eller tillaggsfjadrar bor inforas i beviset.

l]zg Beakta att husbilens lastvikten minskar vid montering av
tillbehor.

Hobby
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. . H = Skonsam korning fér diacken
Kapitel 4: Hjul, dack, bromsar 9
¢ Undvik hard inbromsning och rivstarter.
4.1 Hjul e Undvik l&nga farder pa déliga vagar.
Nar du med den nya husbilen kért 50 km skall hjulmuttrarnas *  Kor aldrig med for tungt lastat fordon.

atdragning kontrolleras och eventuellt efterdras med atdrag-

ningsmoment pa 160 Nm fér 15“-falgar (stal + LM); 180 Nm

for 16“-falgar (stal + LM). Kontrollera sedan regelbundet

hjulskruvarnas atdragning. A Din HOBBY-husbil har slanglésa déck. | dessa dack far

slangar inte anvéndas!

4.2 Dack

Anvand endast dack som finns angivna i registreringsbeviset.
Andra déckdimensioner far endast anvédndas om de godkénts
av tillverkaren (ABE).

Hobby
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4.3 Lufttrycket i dacken

Kontrollera lufttrycket i alla déck och reservhjulet var 4:e vecka
och fore langre farder.

For kontroll av lufttrycket géller

e Kontrollen bor ske pé kalla dack.

e Vid kontroll eller justering av lufttrycket i varma déck bor
trycket vara 0,3 bar hogre &n i kalla dack.

For lufttrycket i dacken géller:
e Korrekt lufttryck i dacken (1).
e For lagt lufttryck (2).

e FOr hogt lufttryck (3).

Hjul, dack, bromsar

Ett for 1agt tryck leder till att dacket blir for varmt. Detta kan
leda till att décket skadas.

Det ratta lufttrycket framgar av tabellen i kapitlet ,, Tekniska
data”.

4.4 Monsterdjup

Byt ut dacken nar de har ett monsterdjup pa bara 1,6 mm.

Décken far inte bytas korsvis, dvs fran fordonets hogra sida till
véanstra sidan eller tvartom.

l@ Dacken aldras dven om de anvands séllan eller inte alls.

Déacktillverkaren rekommenderar

e Byt dacken efter 6 ar oberoende av hur djupt monstret
ar.

e Undvik kraftiga stétar mot kantstenar, gropar eller andra
hinder.

Hobby
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4.5 Falgar

Anvénd endast den typ av félgar som anges i registreringsbe-
viset. Om du vill anvanda avvikande falgar maste hansyn tas
till féljande punkter.

For andra falgtyper géller:

- Dimension,

- Utférande,

- Inpressningsdjup och

- Barkraften maste vara tillrackligt hog for tillaten totalvikt.
- Hijulskruvens konform maste motsvara falgens.
Andringar far endast géras med tillverkarens tillstand.

[@ ‘ Exakta uppgifter finns noterade i registreringsbeviset.

Aluminiumfalgarna méaste kontrolleras separat for varje for-
donstyp. Skruvarna for aluminiumfalgar far inte anvéndas for
stalfalgar. P& fabriksmonterade aluminiumfélgar far standard
hjulskruvar anvandas

4.6 Reservhjul
[@l Reservhjul ingdr inte i standardleveransen.

Hobby
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4.7 Dackreparationssats

Anvand inte reparationssatsen om décket skadats genom
att det korts utan luft. Sma stickskador, framfor allt i déackets
I6pyta kan tatas med reparationssatsen. Drag inte ut fram-
mande féremal (t.ex. skruvar eller spikar) ur déacket. Repara-
tionssatsen kan anvandas vid temperaturer ned till ca. -30°C.
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A Skaka flaskan. Skruva pa pafyliningsslangen (1) pa flaskan B Skruva av ventillocket frAn décksventilen. Skruva ut ven-
(pé sa sétt gar det hal i folieforslutningen) tilinsatsen (2) med ventilutskruvaren. Lagg inte ventilin-
satsen (2) i sand eller smuts

Hobby
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max. & Minuten

Drag av forslutningsproppen (4) fran pafyliningsslangen
(1). Skjut pa péfyliningsslangen pa dacksventilen.

Hall pafyliningsflaskan med péafyliningsslangen nedat och
tryck ihop. Tryck in hela flaskans innehall i dacket. Drag av
pafyliningsslangen (1) och skruva in ventilinsatsen (2) med
ventilavskruvaren i dacksventilen.

Hobby

E Skruva pa luftslangen (5) pa décksventilen. Tryck in stick-

kontakten (6) i cigarettdndaruttaget. Pumpa upp dacket
(7). Anvand inte den elektriska luftpumpen i mer &n 8
minuter. Risk for 6verhettning. Om lufttrycket inte kan
uppnas, kor du fordonet ca. 10 meter framat eller bakéat
sd att tatningsmedlet sprider sig i dacket. Upprepa upp-
pumpningen.

Fortsatt omedelbart farden sa att tatningsmedlet kan
sprida sig i dacket.

Maximal hastighet dr 80 km/tim. Kor forsiktigt, framfér
allt i kurvor.



Kontrollera dacktrycket efter 10 minuters kdrning. Om
dacktrycket fallit under detta minimivarde (8) far du inte
fortsatta farden.

Om minimivéardet fortfarande indikeras (8) korrigeras dacks-
trycket i enlighet med déckstryckskylten i gasolkofferten.
Kor forsiktigt till nasta verkstad och 13t byta ut dacket.

A\

Olycksfallsrisk: Om det nodvéandiga lufttrycket inte
heller nu kan uppnas ar dacket alltfér skadat. | detta
fall kan dacket inte tdtas genom reparation. Fortsatt
darfor inte farden. Kontakta en servicestation eller
bensinstation.

Hjul, dack, bromsar

max. 10 Minuten
min.
- ® 8 o
I [ 13bar 18 psi

b |

OO~
4

I
N N O

F Klistra fast den bifogade dekalen pé instrumentbradan i
férarens synfalt.
Avfallshantera forbrukad reparationssats péa service- eller
bensinstationen.

A\

Olycksfallsrisk: Byt ut dacket pa narmaste service-
station.

Hobby
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Sidkerhetsanvisningar for hjulbyte

VAN

VAN
VAN

ISy

Domkraften far laggas an endast i harfér avsedda stod-
hal!
Om domkraften satts an pa annat stélle finns risk for att for-

donet skadas eller olyckor genom att fordonet faller ned.

Domkraften far anvandas endast for hjulbyte. Den far inte

anvandas for arbeten under fordonet! Livsfarligt!

Stédbenen far inte anvandas som domkraft!

Vid hjulbyte 6lj &ven anvisningarna i fordonstillverkarens

instruktionsbok resp. instruktionsboken fran AL-KO.

Byte av hjul

e Om marken &r mjuk lagg ett stabilt underldgg, t.ex. en

brada, under domkraften.
e Lagg an domkraften vid harfér avsedda stodhal.

Hobby

Lossa hjulskruvarna med hylsnyckeln nagra varv, men ta
inte bort dem.

Lyft upp bilen tills hjulet star 2 till 3 cm &ver marken.

Ta bort hjulskruvarna och lyft av hjulet.

Lagg upp reservhjulet pa hjulnavet och rikta in.

Skruva in hjulskruvarna och dra latt &t korsvis.

Skruva ner domkraften och ta bort den.

Dra med hylsnyckel jamnt &t hjulskruvarna.
Hjulskruvarnas foreskrivna atdragningsmoment framgar av
basfordonets instruktionsbok.

Satt in det borttagna hjulet i reservhjulshallaren och stang
den.

Husbilen har som standard en déckreparationssats.
Kontakta din Hobby-aterforsaljare om majlighet finns att
montera ett reservhjul.



4.8 Bromsar

Bromssystemets komponenter ingér i husbilens typgodkan-
nande. Om du &ndrar ndgot i bromssystemet galler inte
langre typgodk&nnandet. Andringar f&r géras endast med
tillverkarens tillstand.

IEE Kontrollera bromsarna regelbundet hos din Fiat-verkstad.

F6r bromssystemets underhall galler:

e  Kontrollera regelbundet bromsvatskenivan.

e Kontrollera regelbundet bromssystemet och bromss-
langarna avseende lackage. Det férekommer att gnagare
biter sénder gummislangar.

e Anvénd en bromsolja med samma egenskaper som oljan
i bromskretsen.

Ytterligare informationer 1amnas i instruktionsboken fér

Fiat Ducato.

Hjul, dack, bromsar

Hobby
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Kapitel 5: Bodelens utsida

5.1 Tank- och serviceluckor

D595 AK LC Toskana 2007 D615 GFLC Toskana 2007
@ @ _ Y <
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Lucka for stuvutrymme (1)
Toalettlucka (2)

D600 FL Toskana 2007 D615 AK KLC Toskana 2007 Gasolkoffertlucka (3)
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D670 AK FLC Toskana 2007 D670 AK KMC Toskana 2007
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Lucka for stuvutrymme (1)
Toalettlucka (2)

D670 AK GFM Toskana 2007 Gasolkoffertlucka (3)
=
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D650 FLC Toskana 2007

D725 AK GFMC Sphinx 2007

P

®

9P

1T
O

D770 AK GEMC Sphinx 2007

Lucka for stuvutrymme (1)
Toalettlucka (2)
Gasolkoffertlucka (3)




D650 GFLC Toskana Exclusive 2007

—
Tom ]
D VARG

D690 GELC Toskana Exclusive 2007

19

D750 ELC Toskana Exclusive 2007

Bodelens utsida

10
[

D750 FLC Toskana Exclusive 2007

Lucka for stuvutrymme (1)
Toalettlucka (2)
Gasolkoffertlucka (3)

0
o
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D750 GELC Toskana Exclusive 2007
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D650 ES Toskana 2007
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Lucka for stuvutrymme (1)
Toalettlucka (2)
Gasolkoffertlucka (3)



5.2 Ventilation och véadring

Fér ventilation gaéller:

Ratt ventilation och vadring i husbilen &r en viktig forutsatt-
ning fér en angenam milj6 i bodelen. | din husbil finns en
dragfri ventilation integrerad i golvet. Vadringen sker via tak-
luckorna vars funktioner inte far nedséttas.

Kylskapets ventilation kan stangas med luckor nar det inte
drivs med gasol.

[@ Dessa luckor kallas vinterluckor och anvénds endast nér
kylskapet drivs med el vintertid. Luckorna anvands ocksa
med fordel nar man tvattar husbilens utsida. Detaljerad
information finns i kylskapstillverkarens instruktionsbok.

[@ Matlagning, vata klader osv alstrar kondens. En person
avger under en timme upp till 35 g vatten. Darfér maste i
relation till relativ luftfuktighet ytterligare ventilering ske via

fonster och takluckor (se aven ,,Vinterdrift”).

Bodelens utsida

Kylskap

Kylskéapet férsorjs via galler med friskluft for att uppna en till-
racklig hog kyleffekt. Ventilationsgallret (1) sitter p& husbilens
utsida. Vadringsgallret (2) sitter ovanfor ventilationsgallret.

A Vid blockerade ventilationsdppningar finns risk for kvavning!
Ventilations6ppningarna far darfor inte blockeras.

[@ Vid vinterdrift skall speciella luckor séttas upp. Dessa luckor
kan du képa hos din aterforséljare.

Hobby
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Vid mycket hég utetemperatur dr det lampligt att ta bort Varme
ventilationsgallren. Darigenom 6kas luftcirkulationen vid Vérmesystemet férses fran utsidan med friskluft (1). Genom
kylskapet och kyleffekten blir hogre. denna ventil avges &ven varmesystemets franluft.

Sa har tas ventilationsgallren bort

e Vrid skruven (3) &t vanster mot stopp.

o Dra forst forsiktigt ut ventilationsgallret p& vanster sida.
e Tasedan bort ventilationsgallret.

Vid blockerade ventilationséppningar finns risk fér kvév-
ning!
Ventilationséppningarna far darfér inte blockeras.

Hobby



5.3 Sa har 6ppnas och stings dorrar och luckor

Bilnycklar

For husbilen levereras féljande nycklar:

- En masternyckel.

- Tvanycklar som passar till féljande las pa basfordonet:
- Forar- och passagerardorr.
- Ett kodkort.

="

Beakta instruktionsboken fér basfordonet.

- Tvanycklar som passar till féljande I&s pa bodelen:
- Ingéngsdorr.
- Serviceluckor.
- Toalettlucka.

="

Dessutom medféljer en sjalvhaftande aluminiumskylt med

basfordonets nyckelnummer.

Bodelens utsida

Ingadngsdorr

Oppna

e Las upp med nyckel.
e Draihandtaget.

e Oppna dérren.

Sténga

e  Stang dorren.

*  Vrid nyckeln tills Iaskolven hérbart snépper fast.

e Vrid nyckeln tillbaka till lodratt lage och dra ut den.

Hobby
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[@ For att undvika skada péa las och dérrkarm maste det inre
dorrhandtaget sta vagréatt och inte snett uppat.

A Ingéngsdorren ar i nédfall din flyktvag. Darfor far dorren
aldrig blockeras fran utsidan!

Hobby

Bagagerumslucka

Oppna

e L3s upp med nyckel.

¢ Tryck med handen kraftigt in luckan vid laset
e Oppna luckan uppét.

Sténga
e  Sting luckan nedét.
e  Las med nyckel.
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Garagelucka

Oppna

e Las upp med nyckel.

¢ Tryck med handen kraftigt in luckan vid laset.
e Oppna luckan.

Stanga
e  Stang luckan.
e L3&s med nyckel.

Toalettlucka

Oppna
e  Las upp med nyckel (1).
e  Tryck bada knapparna (1 och 2) och éppna luckan.

Sténga

e Tryck in luckan tills den snapper fast.
e Las med nyckel (1).

Hobby
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Yttre gasolanslutning

P& begéran kan husbilen utrustas med yttre gasolanslutning (3).
Via denna anslutning férsorjs gasolférbrukare utanfér husbilen,
som t.ex. gasolgrill eller gasollampa. Yttre gasolanslutningen
sitter under gasolboxluckan (2).

Oppna
e  Grip tag i handtaget (1) och 6ppna luckan utat.

Stanga
e  Griptagihandtaget (1) och tryck in luckan sa att den snép-
per fast.

Hobby

Vattenpafyllningsror

Oppna
e Las upp med nyckel (1)
e  Skruva bort locket (2).

Stdnga
e  Skruva pa locket (2).
e Las (1) med nyckel.



Vattenanslutning for utedusch
(inte standardutrustning)

Oppna
e Skjut tackluckan (1) uppat s att vattenuttaget blir
tillgangligt.

Stanga
e Ta bort uteduschens slang fran anslutningen (2) och sétt
pé skyddslocket.

e Skjut tackluckan nedat.

Bodelens utsida

Utvandigt stickuttag

Oppna
e  Grip tag i undersidan pa téacklocket (1) och dra uppat.

Stianga

¢  Dra bort CEE-stickkontakten (2).
e  Tryck tacklocket (1) nedat tills det snapper fast.

Hobby
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5.4 Yttre backspeglar For lastning av takrécket géller:
e Lasta endast latta grejor pa taket.
Basfordonets instruktionsbok beskriver hur husbilens back- e Surraordentligt fast grejorna sa att de inte kan férskjutas
speglar stalls in. eller falla ner.
e Lastainte for mycket pa taket! Med 6kad taklast forsamras
kéregenskaperna.
5.5 Takreling

. . \ I@ Totala lasten far h ikt pa hogst 50 kg.
Importéren och husbilshandlare rekommenderar att inte an- I otala fasten tdrha en viki pa nogs 9

vanda taket som lastyta. Dels med tanke pa lastsékring och

dels med tanke pé forsamrade koregenskaper. e Vid lastning beakta dven max tillatet axeltryck.

e Taklastens hojd maste adderas till husbilens.

¢ Anteckna bilens totala hojd pa ett vél synligt stélle i forar-
hytten. Vid kérning under broar och genom portar kan du
snabbt kolla héjden.

takracke.

W = "’*&* [@ ‘ P4 taket far laster endast transporteras pa lampligt

Hobby
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Kapitel 6: Elinstallationer

6.1 Sakerhetsanvisningar

Observera:

e  Sakerhets- resp. varselanvisningar pa elektriska
komponenternas skyltar far inte avlagsnas.

e |Installationsutrymmena fér bodelsbatteri, mandverpanel,
laddare och 230 V-anslutningsbox f& inte anvdndas som
stuvutrymmen.

e Rokning och 6ppen eld &r inte tillatet vid kontroll av
elsystem. e Sakringsboxen 230 V finns du i kladskapet.

e  Stoérningar i elsystemet far endast atgardas av en
auktoriserad fackverkstad.

e |cke fackmassigaingrepp i bilens elsystem kan leda till fara
fér eget och andra personers liv.

6.2 HOBBY-manoverpanel

Strémforsorjningen sker via HOBBY-mandverpanelen i kombi-
nation med en automatisk batteriladdare.

e  For anslutning till 230 volts natuttag anvand endast for Elsystemets huvudkomponenter
utomhusbruk lamplig och godkand kabel och jordade o MANOVERPANEL “PC-100HB och PC-100HB T~
stick- och skarvkontakter (CEE). styr férbrukarna,

e 12V FORDELNINGSMODUL “DS-300HB”
Huvudreld, batteriets parallellreld (12V - 70A), kylskapsrela,
pumpreld, laddutrustning B1, skyddsséakringar.

e BATTERILADDARE
buffertladdning av batteriet.

Hobby



e SENSOR MED STAVAR
Mater FW-tankens innehall, 4-nivaer indikeras.
e SENSOR MED SKRUVAR “SSP”
LED-indikering av full spillvattentank
e BODELSBATTERI “B2”
Forsorjer alla forbrukare
e STARTBATTERI “B1”
e GENERATOR
Laddar parallellt upp start- och bodelsbatteri.
e 230V HUVUDSTROMBRYTARE
Forsoérjer och skyddar 230V-férbrukarna
¢ 50A-SAKRINGAR START-/ och BODELSBATTERIER

Rad och kontroller

Viktigt

e Andringar i elsystemet far géras endast av fackman.

¢ Koppla fran batteriet och 230V natet innan underhall utfors.

Batterier

¢ Beakta batteritillverkarens bruksanvisning.

¢ Elektrolyten i batteriet ar giftig och fratande. Undvik kontakt
med hud och égon.

e Nar batteriet ar fullstandigt urladdat maste det laddas upp
minst 10 timmar. Om batteriet har varit urladdat 8 veckor

Elinstallationer

finns risk for att det skadats.

¢ Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (syrabatte-
rier); gelbatterierna &r underhallsfria men kraver en konstant
ateruppladdning.

¢ Kontrollera regelbundet elektrolytnivan i batteriet (blybatte-
ri).

¢ Kontrollera att kldmmorna sitter stadigt och avl&gsna even-
tuellt férekommande oxidskikt.

¢ Ta loss batteriets minuspol om batteriet en langre tid inte
anvands (mer &n 1-2 méanader).

e Om bodelsbatteriet tagits bort, skall pluspolen isoleras (for
undvikande av kortslutning ndr motorn startas).

e Om husbilen under en lang tid star stilla, méaste batteriet
kopplas fran eller regelbundet laddas upp.

Batteriladdare

¢ |nstallation av laddaren utférs i en torr och ventilerad lokal.

¢ Endast fackman far installera laddaren.

¢ | handelse av missbruk [&mnas ingen garanti och tillverkaren
fritar sig fran allt ansvar.

¢ For underhallsarbeten skall 230V-natet vara frankopplat.

e Tapp inte till dppningen pa locket och sékerstall en rimlig
ventilation.

¢ Sla ifr&n strombrytaren for manéverpanelen Toskana/Toska-
na Exclusive innan laddaren tas bort fran 230V-nétet .

Hobby
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Elinstallationer

Tanksensor
e L3t inte vatten std kvar tanken under en langre tid; risk finns
att ytbelaggning bildas, speciellt d& i spillvattentanken.

230V Huvudstrombrytare

e Kontrollera att n&tanslutningens stickkontakt dragits ur in-
nan locket tas bort.

¢ Se till att stickkontakten &r stadigt ansluten, i annat fall finns
risk for att modulen skadas.

o Stall huvudstrombrytaren 230 i lage “0” (OFF) for frankopp-
ling av hela systemet.

e Vid in- och urkoppling av 230V-natet skall huvudstrém-
brytaren vara franslagen.

¢ | handelse av att strombrytaren automatiskt slagits fran,
skall felet lokaliseras innan systemet aterinkopplas.

Sakringar

e Byt ut trasig sékring forst sedan felet hittats och atgardats.

® Den nya sakringen skall ha samma amperevarde som den
gamla.
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Manoverpanel Toskana/ Toskana Exclusive

Spanning i L
Spillvattentankens motorbatteriet Spénning i
niva. tillaggsbatteriet

Funktionsvéljare

Férskvattentankens
niva

LCD-display
med belysning

12V . Ir Instélining av
H - o
brytare in-/urkoppling visning ockalvisning
~  Pumpin-/ Utetemperatur-
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Visning av
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Symbol for

Symbol for
motorbatteri
Symbol for
tillaggsbatteri
12 V Huvudstrém-

brytare till/fr&n

Pump Visning av
till/fran AT

Symbol for
innetemperatur



Bruksanvisning
Laddare LA240 / LA330 mandverpanel TCP HO 06 med
12 V fordelare

Basta kund, beakta féljande anvisningar fér mandvrering av
manoverpanelen med laddare och 12V-fordelare sa att du
manga ar har nytta av dessa apparater.

A) Allman beskrivning

Husbilens mandverpanel TCP HO 06, laddarstation LA240
/LA330 och 12V-férdelare ar en elektronisk utrustning med
manga praktiska och nédvandiga funktioner for din husbil.
Apparaterna har féljande funktioner:

l.) Mandverpanel

1. Véljare for visning resp. instélining av funktionerna

2. Analog voltmeter med skalbelysning for batteriet | (start-
batteri) och batteriet Il (bodelsbatteri)

3. Analog tanknivavisning med skalbelysning for farsk- och
spillvattentanken.

4. LCD-display med belysning for visning av féljande funkti-
oner:

Elinstallationer

- Visning av parallellkoppling av bodels- och start-
batteri

- Visning av laddning med natanslutning

- Varning vid batteriunderspénning

- 12 V huvudstrombrytare med display och djupur-
laddningsskydd

- Pumpstrémbrytare med visning

- Streckindikator for presentation av laddnings -
tillstadnd vid natladdning

- 4-siffrig digitaldisplay

- Utetemperaturindikering

- Innetemperaturindikering

- Klocka

- Véckarklocka

1.) Laddare
1. Elektronisk laddreglering fér laddning av anslutna batterier

1) 12V-fordelare

. Batteribrytrela

. 12V-huvudstrémbrytare

. Pumprela

. Kylsképsrela

. Reld D+/ytterbelysning

. 12V-flatstiftssékring for 12V-férbrukare

o O WON =
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Elinstallationer

7. Anslutning indikeringspanel

8. Anslutning start- och bodelsbatteri
9. Anslutning tanksensorer

10. Anslutning laddare

B) Beskrivning av funktionerna
. Mandverpanel

1. Véljare f6r visning resp. instéllning av funktionerna
Véljaren ar panelens centrala mandéverelement. Genom vrid-
ning av knappen kan panelens olika funktioner valjas. Valt
funktionselement anges genom att ramen fér respektive sym-
bol tands. Vald funktion kopplas bort genom tryck pa knap-
pen.

2. Analog voltmeter med skalbelysning for batteriet | (start-
batteri) och batteriet Il (bodelsbatteri)
Visa spanningarna i start- och bodelsbatterierna ge-
§1 nom att védlja menyalternativet ,Test“ och trycka pa
' funktionsvaljaren.. Endast relevant omrade mellan 8
och 15 volt indikeras. |dealisk spanning ligger mellan
12 och 14 V och finns markerat pa skalan. Under vis-
ningen belyses de analoga instrumenten. Efter ca 12
sekunder slocknar automatiskt visningen
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och belysningen. Om spanningen i bodelsbatteriet
sjunker under 11 V s& skall helst flera 12V-férbrukare
kopplas fran, varefter bodelsbatteriet maste laddas
upp via generatorn eller dver nétet. Batteriernas span-
ning kan visas oberoende av huvudstrémbrytarens
lage.

3. Tanknivavisning med skalbelysning fér farsk- och spill-
vattentanken

-

! Den analoga visningen av nivaerna i farsk- och spill-

| vattentankarna samt batterispanningarna sker genom
val av menyalternativet ,test“ och tryck p& funktions-
valjaren. Visningen av nivéerna i farsk- och spillvat-
tentankarna sker analogt i fyra steg. For en korrekt
visning av tanknivderna skall husbilen std vagratt.
Nar en knapp paverkas tdnds belysningen i instru-
mentet. Tanknivaderna kan visas oberoende av hu-
vudstrombrytarens lage. Visningen och belysningen
ar tands i detta fall under ca 12 sekunder om funkti-
onsvaljaren inte l&ngre &r intryckt.



4. LCD—-display med belysning fér visning av foljande funk-
tioner:

Visning av parallellkoppling for tilldggs- och motorbatte-
riet (se bild LCD-display)

Batterierna kopplas parallellt vid tva funktionstillstand:

1. Husbilens motor &r igdng. Generatorn laddar upp bada bat-
terierna

2. Vid laddning via natanslutning uppnar tillaggsbatteriet en
spanning Over 13.5 V. Nar denna spanning uppnas, kopp-
las bada batterierna parallellt och laddas upp av inbyggd
laddare.

Varning (se bild LCD-display) vid underspanning i batte-
riet

Om ett anslutet batteri uppnatt en kritisk underspanning borjar
varningen blinka pa LCD-displayen. Samtidigt visas respektive
symbol for batteriet som nétt det kritiska tillstdndet och upp-
matt batterispanning visas digitalt.

Elinstallationer

12 V huvudstrombrytare med display och djupurladd-
ningsskydd
& 12V-huvudstrémbrytaren slas till och fr&n med meny-

alternativet ,,12V-huvudstrombrytare” och nér val- och
utlésningsknappen trycks. Kopplingstillstdndet visas
med symbolen ,,12V-huvudstrombrytaren Till/Fran“ pa
LCD-displayen. Vissa 12V-férbrukare slas till och fran
med 12V-huvudstrémbrytaren. Denna strémbrytare
kopplar inte direkt forbrukarna till och fran. En mel-
lankopplad elektronik kontrollerar tilldggsbatteriets
spénning vid tillslagen huvudstrémbrytare. Om spén-
ningen sjunker under ca 10.5V kopplar ett relé alla for-
brukare fran oberoende av huvudstrombrytarens lage
for att undvika att batteriet forstérs. Nar spanningen
stiger 6ver 11.5 V aterinkopplas huvudstréombrytarens
reld. Om djupurladdningsskyddet slar fran forbrukar-
na sd maste batteriet laddas upp 6ver natanslutning
eller generatorn. Nar djupurladdningsskyddet I6ser
ut, visas en varning p& LCD-displayen.
Varningslampan och symbolen fér 12V-huvudstrom-
brytaren blinkar. Eftersom huvudstrombrytarens elek-
tronik slar till och fran ett reld, tas en viss strom (ca
130 mA) ur batteriet nar huvudstrémbrytaren ar tills-
lagen och alla 12V-férbrukarna frankopplade. Darfér
skall denna brytare vid langre stillestand st& i 1aget
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Elinstallationer

,Fran“ fér undvikande av att batteriet laddas ur. Hu-
vudstrémbrytarens reld &r inbyggt i 12V-férdelaren.

Pumpomkopplare med visning
=5 12V-pumpen sls till och frin med menyalternativet
. ~Pump® och nér val- och utlésningsknappen trycks.
Kopplingstillstdndet visas med symbolen ,Pumpen
Till/Fran“ pa LCD-displayen. Pumpen kan slas pa en-
dast nér huvudstrémbrytaren ar tillslagen. Om pum-
pen ar pakopplad nar huvudstrombrytaren slas fran,
kommer &ven pumpkretsen att kopplas bort.
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Streckindikator for presentation av laddningstillstand vid
natladdning

En streckindikator i 5 steg visar laddningstillstdndet vid ladd-
ning éver natanslutningen. Nar endast det undre segmentet
lyser laddas bodelsbatteriet med en konstant strém. (Nu

lyser natsymbolen och symbolen for tillaggsbatteriet) Batte-
rispanningen ar lagre &n 14 volt. Nar tva segment lyser i streck-
koden har batteriet natt en spanning pa ca 14 V och bada
batterierna kopplas parallellt. Samtidigt visas symbolerna for
sLaddning 6ver natanslutning®, ,Parallellkoppling®, ,Motorbat-
teri“ och , Tilldggsbatteri“.

Efter en viss tid vid detta spanningstillstdnd inkopplas streck-
indikatorns tredje segment.

Fjarde segmentet tdnds nér bada batterierna fér 2 resp. 6 tim-
mar laddats med en spanning pa 14.2 V (bestams av véljarom-
kopplaren for gel/elektrolyt).

Streckindikatorns alla segment lyser nar under 2 timmar en
underhallsspanning pa 13.8 V varit kopplad.

4-siffrig digitaldisplay
Pa den 4-siffriga digitaldisplayen visas i relation till drifttillstand
féljande funktioner:



- Tid

- Vackningstid

- Batterispanning
- Temperatur

Visning av utetemperatur

g==u Visningen av utetemperatur kopplas pa med meny-
alternativet ,Visa utetemperatur” och nar val- och ut-
I6sningsknappen trycks. Temperaturen visas pa den
4-siffriga digitaldisplayen och symbolen for ,,Utetem-
peratur” tands.

Visning av innetemperatur

g Visningen av innetemperatur kopplas pa med meny-
alternativet ,Visa innetemperatur” och nér val- och ut-
I6sningsknappen trycks. Temperaturen visas pa den
4-siffriga digitaldisplayen och symbolen fér ,Innetem-
peratur” tands.

Klocka

Visningen av tid kopplas pad med menyalternativet
| ,Stéll in/visa tid“ och nér val- och utlésningsknappen
- trycks ned en gang. Tiden visas pa den 4-siffriga di-
gitaldisplayen.

Klockan kan stéllas in genom upprepade och lédngre

Elinstallationer

tryck pa funktionsvaljaren. Nar timvisningen blinkar
kan klockan genom vridning av funktionsvéljaren
stéllas fram eller tillbaka. Efter upprepad tryckning
av funktionsvaéljaren blinkar minutvisningen och stélls
darefter in pd samma satt som for timvisningen. Nar
funktionsvaljaren trycks en gang till avslutas funkti-
onen ,Instéllning av klockan“:

Véackarklocka
e Vackarklockan stélls med menyalternativet ,Stall
&g in vackning; Vackning pa/av“ och med ett tryck pa
_ funktionsvéljaren. Tiden fér vackning visas pa den 4-
siffriga digitaldisplayen. Nar funktionsvéljaren trycks
en gang till férandras kopplingen for ,,Vackning“ och
symbolen ,funktionsstatus® visas. Instéliningen av
vackarklockan sker pd samma sitt som klockans
instalining.

Allméanna anvisningar fér digital visning

Displayens belysning tands nar val- och utlésningsknappen
trycks. Om denna knapp inte paverkas under en viss tid slock-
nar belysningen.

Om varken 12V-huvudstrémbrytaren eller natdriften &r pa-
kopplad s& kommer visningen av senast vald funktion efter
viss tid kopplas bort. Om nétspénningen &r in kopplad eller

12v-
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Elinstallationer

huvudstrombrytaren tillslagen star senast vald funktion kvar
tills en ny valjs.

Il. Laddare

Laddaren laddar upp anslutna batterier enligt karakteristiken
I U1 UO. Detta betyder att det anslutna batteriet laddas upp
med en konstant strém pa ca 17 A (LA240) 23 A (LA330) upp
till en spanning pa 14.2 V. Nar batteriet fatt en spanning pa
14.2 'V, s& kopplas motor- och tillaggsbatteriet i 12V-férdelaren
parallellt. Har en sp&nning pa 14.2 V uppnatts, halls batteriets
spéanning for en viss tid vid 14.2 V. Hur langa batteriets span-
ning hélls konstant vid 14.2 V &ar beroende av skjutreglagets
lage pa laddaren. | laget ,,Gel“ &r tiden ca 6 timmar, i laget
sElektrolyt” &r tiden ca 2 timmar. Om batterispdnningen under
denna laddningsfas sjunker under 12.5 volt till féljd av icke
anslutna férbrukare som matas fran batteriet, kopplas under-
hallsladdningen pa. Detta betyder att batterispanningen halls
vid 13.8 volt. Laddningens olika nivéer visas med streckindike-
ring p& LCD-displayen. (Se beskrivning streckindikator). Den
beskrivna laddkarakteristiken motsvarar | U1 UO och ar lamp-
lig bade for slutna och 6ppna batterier. (Stall skjutreglaget i ratt
lage pa laddaren. Laddaren kan anvandas for batterier med en
kapacitet pa 60 Ah och hogre. Om laddarens temperatur okar
foér mycket till féljd av héga laddstréommar under en langre tid
eller genom hég omgivningstemperatur,
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sé reduceras laddarens utgangsstrom tills temperaturen ater
sjunkit. Se till att laddaren &r ansluten till ett batteri. Om bat-
terierna kopplas till fel poler kan laddaren férstéras. Kontrol-
lera darfér vid anslutning av ett nytt batteri till 12V-férdelaren
att polerna kopplats korrekt. Innan batteriet kopplas till eller
fran skall ntanslutningen brytas. Beakta dven batteritillver-
karens anvisningar. Laddaren ansluts med en specialkabel
med skydd mot felpolarisering i 12V-férdelaren.

Den tid som vid n&tanslutning krévs fér optimal uppladdning
av ett urladdat batteri &r beroende av batteriets kapacitet och
hur ménga forbrukare som matas parallellt med batteriets
laddning.

Man kan utga fran att batteriet ar till 95 % uppladdat nar hela
streckindikatorn pé displayen tands. | 12V-férdelaren har ett
parallellskyddsreld installerats som kopplar ihop motor- och
tilldggsbatteriet vid ndtanslutning och en spénning éver 13.5
V. Vid natanslutning laddar darfér laddaren &ven motorbat-
teriet nar tillaggsbatteriet har natt en hog laddningsstatus.
Batterierna separeras nar spanningen i bada batterierna
sjunker till 12.5 V.



IIl. 12V-fordelare

1. Batteribrytrela

Under kérning och laddning med nétanslutning parallellkop-
plas vid en spanning pa 13.5 V bada batterierna och laddas
sedan gemensamt. Parallellkopplingen indikeras med motsva-
rande symbol pa displayen. Om under kdrning parallellkopp-
lingen inte fungerar s& skall anslutningen ,,D+“ pa férdelaren
kontrolleras. Generatorn maste alltid mata sp&nning nar mo-
torn &r igang. Parallellkopplingen utférs endast ndr motorbat-
teriets spanning ar 8 volt. Generatorns tillkoppling med motorn
igdng kan avlasas genom andring av tillaggsbatteriets span-
ning, som indikeras med knapptryckning. Laddstrémmen till
tilldggsbatteriet ar beroende av laddstrémmen till motorbat-
teriet och av den strém som krévs fér matning av husbilens
funktioner (belysning, vindrutetorkare) och i bodelen inkopp-
lade 12V-férbrukare. Ju mindre strém dessa funktioner kra-
ver frAn generatorn, desto kortare blir tiden for en fullstandig
uppladdning av tillaggsbatteriet under kdérning. Beakta att hog
utjdmningsstrém kan férekomma under kérning nér batterier-
nas laddningsstatus ar mycket olika. Detta kan leda till att den
ena av batteriernas bada sékringar pa 40 A I6ser ut.

Elinstallationer

2. 12V-huvudstrombrytare

12V-huvudstrémbrytarreldat som mandvreras med brytaren
pad manobverpanelen kopplas stromkretsarna till och fran.
Om tillaggsbatteriets spénning sjunker under 10.5 V slér hu-
vudstrombrytarreldet motsvarande forbrukare fran for att for-
hindra att batteriet forstdrs. Beakta att endast de férbrukare
slas frdn som &r kopplade via huvudstrombrytarreldet. (Se
aven 12V-huvudstrombrytare i mandverpanelen.)

3. Kylskapsrela

N&r motorn &r igang kan kylskapet drivas med 12 V fran ge-
neratorn via motorbatteriet. Nar motorn stédngs av, kopplas
kylsk&pets 12V-drift automatiskt fran for att férhindra att bat-
terierna oavsiktligt urladdas. Kylskapet kan under kérning dri-
vas med 12 V endast om motorbatteriet i laddstationen har en
spanning pa 8 V och signalen D+ ligger an i laddstationen.

4. Pumprela

Till pumpstrombrytaren i mandverpanelen har ett reld kopp-
lats. Alla brytare pa vattenkranarna &r dven kopplade till detta
rela. Pumpstrommen kopplas salunda inte direkt via anslutna
omkopplare, som endast &r paverkade av en l1ag magnetise-
ringsstrém pé ca 120 mA. Pumpstrémbrytaren i panelen kopp-
lar plus till relaspolen medan alla brytare pa vattenkranarna &r
parallella och ansluter till relaspolens jord.

Hobby
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Elinstallationer

5. Rela D+ / ytterbelysning

Detta rela frankopplar under koérning stromkretsen ,,Utvandig
lampa“. Dessutom finns vid reldets utgéng en ,forstarkt D+-
signal“ som i husbilen kan anvandas for andra andamal och
inte l&ngre belastar generatorns ,,D+“-signal.

6. Flatstiftssakring for 12V-stromkretsar

| 12V-férdelaren finns 9 flatstiftssdkringar fér 12V-strom-
kretsarna. Uppgifter om amperevérden och strémkretsar finns
i respektive skiss. Om en av sakringarna |8ser ut, skall forst
orsaken for dverbelastning resp. kortslutning atgérdas. Byt till
en ny sakring med samma amperevarde.

7. Anslutning av indikeringspanel
En 16-polig felpolningsskyddad stickanslutning anvénds fér
anslutning av indikeringspanelen till 12V-férdelaren.

8. Anslutning av motor- och tillaggsbatteri

Motor- och tillaggsbatteriet och deras gemensamma jord
maste med ringkabelskor anslutas till respektive skruvar i 12V-
férdelaren. Kontrollera att de ansluts korrekt till kretskortet.
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9. Anslutning av tanksensorer

Spill- och farskvattentankens tanksonder ansluts med felpol-
ningsskyddade kabel till 12V-férdelaren. Elektroniken &r kon-
struerad for tanksensor med 5 specialstalstavar och Gverfor
tanknivaerna till indikeringsinstrumenten i manéverpanelen:
tom; 1/4 ; 1/2; 3/4; full

10. Anslutning av laddare
Laddaren ansluts med en felpolariseringsskyddad specialka-
bel till 12V-férdelaren.



D) Allmanna anvisningar

Om husbilens utan natanslutning inte anvénds under en langre
tid (6ver 3 veckor) skall batterierna laddas och sedan kopplas
fran. Fore farden skall batterierna laddas upp. Ett felaktigt bat-
teri kan kannas igen pa att spanningen vid inkopplade forbru-
kare snabbt sjunker under 11 V dven om batteriet laddats upp
ordentligt. Om batteriets spanning aldrig nar upp till 14.2 V vid
laddning med néatanslutning under flera dygn och férbrukare
inte &r pa skall batteriet kontrolleras. Beakta &dven batteritill-
verkarens anvisningar.

Om fel uppstar i apparaternas funktioner sa bor forst alla s&-
kringar och inkommande ledningar till batterierna kontroller-
as samt aven ,D+“-signalen och alla fran utsidan tillgéngliga
stickanslutningar. Innan arbeten utfors pa apparaterna skall
spénningen brytas for att undvika kortslutning och berdring
med nétspanning. Méatvardesgivarna i vattentankarna avla-
ser tanknivderna med hjalp av specialstalstavar. Férorenin-
gar pa matsensorernas huvud och fukt i forbindelsekablarnas
stickanslutningar kan leda till fel indikering.

Elinstallationer
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12V-fordelare
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For 9-polig stickkontakt

1/9 V4 beredare via huvudstré sékrad med Si1

2/9, 5/9, 4/9 Belysning B via huvudkopplingsrela sakrad med Si2

3/9 Pump kopplad via reld, sékrad med Si4

6/9 Ytterbelysning / D+ forstarker automatiska omkopplingen med +, sakrad med Si9
7/9, 8/9, 9/9 Belysning A via huvudkopplingsreld sékrad med Si3

For 6-polig stickkontakt

1/6 Fotsteg fast kopplat, sékrat med Si5

2/6, 3/6 Kylskap D+ styrt, sakrat med Si8

4/6 Aux fast kopplat, sékrat med Si6

5/6, 6/6 Gasforbrukare fast kopplade, sakrade med Si7

Vid bygling av anslutningarna KS1 och KS2 &r B2 konstant
kopplad till kylsképet (styrs inte l4ngre via D+)

™ Via relzet kopplad D+-signal



Gasoldrift (uppvarmning och varmvatten)

- Instaliningsknapp fér bodelstemperaturen (1)

- grén kontrollampa ,,Drift” (2)

- Sommardrift (vattentemperatur 40°C eller 60°C (3)

- Vinterdrift (uppvarmning utan varmvatten) (4)

- Vinterdrift (uppvarmning med varmvatten) (5)

- Vridomkopplaren ,FRAN” (6)

- gul kontrollampa ,Vattenberedarens uppvarmning” (7)
- réd kontrollampa ,,Storning” (8)

[@ Detaljerad information hittar du i bifogad instruktionsbok
fran TRUMA.
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6.3 Stromforsorjning

Husbilen far elstrém via foéljande anslutningar:
- Natanslutning (vaxelspanning 230 V).

- Bodelsbatteri (likspanning 12 V).

Fo6rsoérjning via ndtanslutning

230V systemet har en 2-polig automatisk skyddsbrytare med
16 A sékring. Automatbrytaren sitter bakom férarstolen.

Om en storning uppstar bryter personskyddsbrytaren hela 230
V strémkretsen. Mestadels &r orsaken en defekt elapparat eller
en defekt i dess inkommande ledning.

¢ Innan skyddsbrytaren aterinkopplas skall felet atgérdas.

e Kan felet inte atgardas bor en elektriker radfragas.

Hobby
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For natanslutningen galler:

e Anslutningskabeln far inte vara langre an 25 m.

A\

e Anvand endast stickkontakt och kabel enligt CEE-
standard.

Vid kabelvindor utan éverhettningsskydd maste elkabeln

lindas av fullstéandigt fran kabelvindan.

* Anslut kabeln férst till husbilens stickuttag.

e Anslut sedan den andra stickproppen till det strémférande
stickuttaget.

¢ Frankoppla kabeln i motsatt ordningsfoljd.

Hobby

6.4 Stromfoérsoérjningsenhentens funktion

Laddarens placering
Laddaren sitter under passagerarstolen (beroende pa plan-
I6sning).

Drift vid ndtanslutning 230 V
Nar huvudstrémstéllaren pa HOBBY-mandverpanelen slas till
borjar laddaren ladda bodelsbatteriet.
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Laddning > startb h bodelsb k d
. . . . . A tartbatteriets och bodelsbatteriets spanning kan sténdigt
Laddning sker i relation till bodelsbatteriets spanning: 5 & <

- Laddning sker upp till en batterispanning av 14,4 V.
- Laddaren ar frAnkopplad ned till en batterispanning av

avlasas mandéverpanelen ovanfor ingangsdorren.

13,8 V.
- Laddaren startar nar batterispanningen &r lagre dn 13,8 V. [@ Laddaren fungerar endast nér batterierna ar anslutna med
- Parallellkoppling och laddning av startbatteri och bodels- ratt polaritet.

batteri sker nér batterispaningen ar lagre an 13,5 V.
- Startbatteriet och bodelsbatteriet separeras nar den gemen-

samma batterispénningen ar lagre &n 12,5 V. [@ For uppladdning av ett helt urladdat bodelsbatteri med
natanslutning kravs en laddningstid p& ca. 12 timmar.

Om 12 V férbrukare ar samtidigt pakopplade forlangs
laddningstiden.

Djupurladdningsskydd
Om bodelsbatteriets spanning sjunker under 10,5 V kopplar
ett reld alla 12 V forbrukare fran.

@ Sl ifrén 12 V huvudstromstéllaren nér djupurladdnings-

skyddet I6ser ut for att undvika att bodelsbatteriet urladdas

ytterligare.

Hobby
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Laddaren funktion

Apparatskydd

Om laddaren blir for varm till foljd av hég omgivningstempe-
ratur eller hdg laddningsstrém kopplar en inbyggd termobry-
tare laddaren fran tills temperaturen i laddaren ater sjunkit.

Checklista fér kontroll

e  Sténg av motorn.

e  Slaifran laddarens natstromstallare.

*  Anslut ndtstrdbmmen.

e  SIa pa 12V huvudstromstallaren.

e Koppla bort alla 12 V férbrukare (dven kylskapet)
e  Slatill laddarens natstromstallare.

Spénningen i bodelsbatteriet maste stiga upp till maxspén-
ning pa 14,4V.

Om detta inte intraffar vid laddning med laddaren, skall f6l-
jande punkter kontrolleras:

e Arladdaren korrekt ansluten till nitet?

e Arladdarens natsékring i ordning?

e Ligger batterispanningen pé& laddaren Gver 1 volt?

e Har bodelsbatteriet anslutits med ratt polaritet?

Hobby

e  Fungerar férbindelsen mellan laddaren och manéverpane-
len?

Drift med motorn igang

S4 fort motorn startas, kopplar ett rela ihop startbatteriet och
bodelsbatteriet. Signalen D+ ligger an vid generatorn. Gene-
ratorn laddar bada batterierna. Nar signalen D+ inte langre
finns, separeras batterierna. Darav foljer att startbatteriet
inte kan urladdas av bodelen. Kylskapet kan endast under
kérning drivas med 12V. Nar motorn sténgs av kopplas 12 V
kylsk&psdriften automatiskt fran.

[@ For optimal laddning av ett urladdat bodelsbatteri under
koérning skall kylsképet helst inte drivas med 12 V och

mojligast fa 12 V forbrukare tillkopplas.

Checklista fér kontroll

e  Stang av motorn.

e  Sla pa 12V huvudstromstallaren.
e  Koppla bort alla 12 V férbrukare.
e  Starta motorn.



Spanningen i bodelsbatteriet méste stiga nar
- motorns varvtal ligger Over tomgangsvarvtalet.
- startbatteriet inte ar fullstandigt urladdat.

Om detta inte intraffar vid laddning med generatorn, skall
féljande punkter kontrolleras:

e Arsakringen i startbatteriets inkommande ledning i
nérheten av startbatteriet i ordning?

e Har bodelsbatteriet anslutits till laddaren med ratt
polaritet?

e Arsakringen i den inkommande ledningen fér signalen ,,D+”
i ndrheten av startbatteriet i ordning?

e Ligger signalen ,,D+” an vid laddaren? Har maste en
spanning péa ca. 12V finnas nar motorn &r igang.

*  Fungerar férbindelsen mellan laddaren och man&verpane-
len?

Drift via 12V bodelsbatteriet

Nar husbilen stér stilla utan 230 V nitanslutning och motorn ar
avsténgd forsorjer bodelsbatteriet automatiskt alla férbrukare.
12V huvudstromstallaren méaste vara tillslagen.

Elinstallationer

@ Bodelsbatteriet skall inte urladdas till en spadnning under 11
V. Senast vid denna batterispanning bér batteriet laddas

med hjalp av generatorn eller via ndtanslutning.

6.5 Bodelsbatteri

Placering
- Alltefter planlésning under férarstolen, i sittgrupperna eller
i ett separat fack som ar tillgangligt fran utsidan.

Egenskaper

- Batteriet &r underhallsfritt. Vatten behover inte fyllas pa.

- Batteriet ar slutet och kan inte lacka.

-  Batteriet &r cykelhardigt och darfér speciellt [ampligt for
férsoérjning av bilens elsystem. Harvid kan batteriet flera
génger laddas/urladdas.

ISy

Vid byte av batteri far endast batteri av samma typ an-
véndas.

Hobby
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Byte av batteri

e ROk inte vid byte av batteri.

* Taloss natanslutning till 230 V natet.

e Lossa forst minuskabeln (-).

e Lossa sedan pluskabeln (+).

e Lyft bort batteriet.

e  Séttin ett nytt batteri.

e Anslut batteriet i omvand ordningsféljd.

A Elektrolyten i batteriet &r giftig och fratande! Vid hantering
med batteriet skall dgonen och ansiktet skyddas.

l]?_éD Om elektrolyten kommer i kontakt med huden eller 6go-
nen spola rikligt med rent vatten.

A Oppen l&ga och gnistbildande anordningar skall hllas pa
betryggande avstand fran batteriet. Explosionsrisk!

Hobby

6.6 Elsystemets sakringar

Startbatteri
Huvudsékringen &r en 40 A smaltsakring (1). Sakringen sitter
under motorhuven bredvid startbatteriet.
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Gor féljande vid fel pa inbyggt apparat

¢ Kontrollera automatsékringen fér respektive strémkrets.

¢ Tryck pa mandéverknappen.

e Om automatsékringen I6ser ut igen, ta kontakt med din
Hobby-handlare for att fa hjalp.

Bodelsbatteri
Huvudséakringen ar en 30 A smaltsékring (1). S&kringen sitter
vid batteriet.

12V-kretsar
Sékringarna bestar av automatsékringar pd HOBBY-mano-
verpanelen.

Sakringsdata

15 A: Kylskap

10 A: Belysning.

10 A: Pump, varmvattenberedare, varme, TV.

Hobby
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6.7 Kopplingsschema inne
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Kablage i golvet 12V
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Kablage i golvet 230 V
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Kablage i golvet 12V
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Kablage i golvet 230 V
D 615 AK GFLC
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Kablage i golvet 12V
D 615 AK GFLC

Hobby



06-27 | Elinstallationer

Kablage i golvet 230 V
D 670 AK GFM
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Kablage i golvet 12V
D 670 AK GFM
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Kablage i golvet 230 V
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Kablage i golvet 12V
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Kablage i golvet 230 V
D 670 AK KMC
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Kablage i golvet 12V

D 670 AK KMC
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Kablage i golvet 230 V
D 670 AK GFLC
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Hobby

sz g

I__I |_1||‘

2

g |
==

@D

it

1=

m @@
-

n
e
-

——f—

i

Kablage i golvet 12V
D 670 AK GFLC

i
18

PR

L

45 CF26BAM

«d006T05AN




06-35 | Elinstallationer

Kablage i golvet 230 V
D 725 AK GFMC
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cod. 006705GH cod. 006155AT cod. 006702AF
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Kablage i golvet 12V
D 725 AK GFMC
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Kablage i golvet 230 V
D 770 AK GEMC
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Kablage i golvet 12V
D 770 AK GEMC

& Q2w

- sustaor
-
Ty

2134

_ B8
e

g
',

8
@

LY
EEEE

e

smonm
ssmyzmin

Hobby



Bodelens inre

Hobby



07-1 | Bodelens inre

Kapitel 7: Bodelens inre

7.1 Sa hér 6ppnas och stédngs dorrar och luckor Sténga
e Dra fast dorren till Iaset snapper fast.

Ingangsdorr Lasa
e Svéng regeln uppat.
Oppna

e Svéang regeln nedat.
Ingéngsdorren &r i nodfall din utrymningsvag.. Darfor far

o . o -
[@ Sa kan den fran utsidan stédngda dérren 6ppnas fran insi clgme el S e It LECE

dan.
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Mébelluckor med handtag

Oppna
e Drai handtaget for att 6ppna luckan

Stianga
e Stang luckan med handtaget och se till att luckan tydligt
laser.

A Kontrollera fore korning att samtliga luckor &r stangda. Pa
s& satt forhindrar du att luckorna oavsiktligt gar upp och
att foremal ramlar ut.

Hobby
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7.2 Fonster

Utstéllbart fonster med spérrlagen

Oppna

e Svang reglarna med intryckt knapp till uppratt lage.

e Tryck fonstret utat tills ett klick hérs. Fonstret star
automatiskt kvar i detta lage. Fénstret kan stéllas in i
flera steg.

Stinga

e Lyft upp fonstret ndgot sa att sparren slapper.

e  Stang fonstret.

e Vrid regeln till vagrétt lage.

Hobby
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Kombinerad sol- och insektrullgardin

Sol- och insektskyddsgardinen ar integrerad i fénsterkarmen
och kan kombineras. Rullgardinen kan lasas i olika lagen.

Kombinera rullgardinerna

e Dra insektskyddsgardinens kopplingslist uppat.

*  Snéapp fast kopplingslisten pa laset till solskyddsgardi-
nens enhandstrycke.

Justering av solskyddsgardinen
e Tryck ihop backarna pa solskyddsgardinens enhands-
trycke och hall dem hoptryckta.

Oppna insektskyddsrullgardinen

e Lossasparren pa insektskyddsgardinens kopplingslist och
ta bort frAn enhandstrycket.

e F&r med kopplingslisten bort insektskyddsgardinen
nedat och Iat den inte snéppa tillbaka.

Hobby
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7.3 Takluckor bodel
Sakerhetsanvisningar

A\

Oppna inte takluckan vid kraftig vind/regn, hagelskurar
osv och inte heller vid utetemperatur under -20°C!
Avlagsna snd, is och féroreningar innan du dppnar fon-
stret. Beakta takfonstrets héjd nar du 6ppnar det under
trad, i garage mm.

Trampa inte pé& takfonstret.

Sténg och 13s takfénstret innan du kér ivag. Oppna in-
sektrullgardinen och plisségardinen (vilolage).

Vid kraftigt solljus stdng mérkldggningsgardinen en-
dast till 34, i annat fall finns risk fér varmeblockad.

Hobby

ﬁ Flaktventilernas 6ppningar méste alltid vara 6pp-
na. Flaktventilerna far aldrig stidngas eller tackas
over!

Sa har oppnas luckan

Kontrollera innan du ppnar luckan att inga hinder finns ovan-
fér luckans 6ppning. Luckan kan &ppnas upp till 60°. Skjut
vevens héllare i pilens riktning. Veven frigérs. Fall upp veven
till anvéndarlaget. Vrid nu medurs upp luckan med veven till
onskat lage. Om hinder forekommer I&ser vevens 6verbela-
stningsskydd ut och ett "ratschande” ljud hérs i veven. Stang
luckan vid regn och storm.

S4& hiar stangs luckan

Vrid veven moturs tills luckan stangs. Fall ned veven och tryck
in den i dess faste. Om n&got hindrar veven Ioser vevens 6ver-
belastningsskydd ut. Ett ,ratschande® hdrs i veven. Vrid i detta
fall veven ytterligare ett varv tills den kan tryckas in i fastet.

A Kontrollera innan du startar att takluckan ar ordentligt
I&st.



7.4 Soltak med Remi-Star-Kombi-rullgardin

Hanteringsanvisningar

Forutsattningar

e  Oppna inte takfdnstret vid hard vind, kraftigt regn, ha-
gelskurar osv och inte heller vid utetemperaturer under
20°C!

e Avlagsnasnd, is och féroreningar innan du dppnar fonstret.
Beakta takfonstrets héjd nar du dppnar det under trad, i
garage mm.

e Trampa inte p& takfonstret.

Korning
e Stang och I3s takfdnstret innan du kér ivag. Oppna insekt-
rullgardinen och plisségardinen (vilolage).

Oppna - stinga - lasa takfénstret
A Innan du 6ppnar takfonstret skall du se till att utrymmet for

fonstrets 6ppning fritt. Varken féremal eller personer far fin-
nas inom detta utrymme. Varning! Risk for personskada!
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S4& har 6ppnas fénstret
e Tryck pa knappen tills fonstret 6ppnats i 6nskat lage. |
andlaget stoppar mekanismen automatiskt.

Hobby
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S hiar stings och lases fonstret Noddrift vid stromavbrott

e Tryck pd knappen tills fonstret star i 6nskat lage. For las- e Avldgsna alla féremal ur takdppningen.
ning tryck vid stangt fonster tryck pa knappen tills motorn e Lossadet runda skyddet (1) och pressa ut ventilationsgall-
automatiskt stangs av. ret.

Hobby
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e  Skjut in veven (2) mot stopp och hall den i detta lage. e Las upp drivmekanismen med knappen (3/A).
e Hall knappen intryckt och vrid samtidigt takfénstret
med veven (3/B).
Nar 6nskat lage uppnatts slapp knappen och vrid samtidigt
veven latt fram och tillbaka tills drivmekanismen I&ser.

A Varning! Takfénstret kan vid upplasning (3/A) pl6tsligt
stanga. Hall darfor fast veven tills drivmekanismen har

lasts upp.

Hobby
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Innerbelysning Morklaggning av bodelen

e Tryck pa vippstrémstallaren for att tinda ljuset. e  Skjut med hjalp av kopplingslisten plisségardinen till nskat
lage resp. mot insektsrullgardinens kopplingslist. (Spérren
laser automatiskt)

Hobby



Oppna / stianga insektrullgardinen

e  Skjutinsektsrullgardinens kopplingslist mot plisségardinens
kopplingslist tills sparren snépper fast. Oppna genom att
trycka ihop kopplingslisterna och samtidigt trycka pa spar-
ren. Dra sedan upp insektsrullgardinens kopplingslist.

A Obs! L&t inte insektrullgardinen automatiskt snappa tillbaka.
Detta kan medféra skada.

Bodelens inre
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7.5 Taklucka i badrummet (alltefter planlosning) 7.6 Morklaggningssystem for férarhytten
Morklaggningssystemet far endast anvandas nér bilen stér
stilla och motorn &r avstangd. Innan kérning startas skall
systemet vikas ihop och lasas.

S4& har 6ppnas takluckan
e |Lossa sparren (1) och stall upp luckan.

Sa har stangs takluckan

N&r husbilen inte anvands skall mérklaggningsgardinen vara
¢ Takluckan stangs i omvand ordningsfdljd.

Oppen eftersom den i annat fall skadas till f6ljd av védrme och
UV-stralning.

Morklaggningsgardinen far under kor-
ning aldrig anvandas som solskydd.

Hobby
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Frontsystem (1)
e Tryk ihop kopplingslisten i mitten. Magnetspérren laser
automatisk.

Sidosystem (2)
e  Skjut kopplingslisten mot anslagslisten. Magnetsparren
laser automatisk.

Hobby
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7.7 Baddning av sittgrupp e Dra bordstativets spérr in&t mot bodelen och sénk ned
Sittgrupperna kan byggas om till bekvama baddar. b?rdet. . - ) .
e  Satt fast stddet pa ilaggsskivan och haka upp den pa
vaggen.

Hojdinstallbart bord

. . [@) llaggsskivan forvaras i kladskapet.
Béaddning

* Tabort sitt- och ryggdynorna.
e Dra bordstativets sparr uppét och lossa.

Hobby
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Dra ut skivan (4) fér att bredda badden och lagg upp ex-
tradynorna mot yttervaggen.

L&gg upp sittdynan och dra ihop till mitten av bordet.

Fyll ut tomrummen med ryggstéden.

Vénd ryggstéden (3) och lagg upp dem med den breda
sidan mot fram- eller stédvaggen.

Hobby
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7.8 Sittplatser
D595 AK LC Toskana 2007 D615 AK KLC Toskana 2007
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D670 AK GFLC Toskana 2007 D670 AK KMC Toskana 2007
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D770 AK GEMC Sphinx 2007 D650 GFLC Toskana Exclusive 2007
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D650 FLC Toskana Exclusive 2007 D690 GELC Toskana Exclusive 2007

[ [P
2]
/

Hobby



07-19

Bodelens inre

D750 ELC Toskana Exclusive 2007

|

7

D750 FLC Toskana Exclusive 2007
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]

/
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D750 GELC Toskana Exclusive 2007
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D600 FL Toskana 2007
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D600 GFLC Toskana 2007 D650 FLC Toskana 2007
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D650 ES Toskana 2007

[HBE

/

Hobby



07-21 | Bodelens inre

7.9 Dag och nattlagen

D 595 AK LC
Toskana

Daglage

Nattlage

Hobby
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D 600 FL D 600 GFLC
Toskana Toskana

Daglage

Nattlage

Hobby
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D 615 AK GFLC D 615 AKKLC
Toskana Toskana

t Daglage

Nattlage

Hobby
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D 650 ES D 650 FLC
Toskana Toskana

Daglage

Nattlage
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D 650 FLC D 650 GFLC
Toskana Exclusive Toskana Exclusive

Daglage

Nattlage
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D 670 AK FLC D 670 AK GFLC
Toskana

Toskana

Daglage

Nattlage

Hobby
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D 670 AK GFM D 670 AK KMC
Toskana Toskana

Daglage

Nattlage

Hobby
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D 690 GELC D 725 AK GFMC
Tokana Exclusive Sphinx

Daglage

Nattlage

Hobby
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D 750 FLC D 750 ELC
Toskana Exclusive Toskana Exclusive

Daglage

Nattlage

Hobby
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D 750 GELC D 770 AK GEMC
Toskana Exclusive Sphinx

Daglage

Nattlage

Hobby
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7.10 Sittplatser i bodelen

Infastning av dynorna
Sittdynorna halls pa plats med antiglidduk.

[@ Kontrollera att sitt- och ryggdynorna sitter stadigt.

Hojdinstéllning av nackstéden.
e Grip tag i nackstodet och skjut det till dnskat lage.

Hobby

7.11 Sakerhetsbalten i bodelen

| kérriktning befintliga stolar i mittre sittgruppen har forsetts
med sakerhetsbélten.

Instéllning

Sékerhetsbaltena &r instéllbara i héjdled.

Anvand sakerhetsbalte
Baltet far inte vara snott eller vridet.

e Pa modeller med stéllbara baltesfasten skall dessa lasas
upp med ett tryck mot toppképan och sedan vridas ut i
koérriktningen.

e Grip tag i lastungan och skjut ner i 13set. Ett horbart klick
indikerar att baltet ar Iast.

e Baltets dvre band skall ligga 6ver skuldran och diagonalt
over brostet.

e  Baltets undre band skall ligga an mot héften.

Sa har lossas baltet
e  Tryck pa baltlasets knapp for upplasning av lastungan.



7.12 Stolar i forarhytten

[@ Hur dessa kan stéllas in framgar av biltillverkarens
bruksanvisning.

Bodelens inre

7.13 Media-6 (TV/bar, svangbar)

Media-6n &r svéngbar och har anslutningar f6r 15“ platt TV-
skarm (ingdr inte i leverans) och LED-belysning.

7.13.1 TV-hallare for plattskdrm

Regla media-6n resp. TV-fastet innan du kér ivag med

husbilen.

Hobby
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7.14 Alkover

Foraldrarna ar ansvariga for att sma barn inte ramlar ned fran
Overbadden. Om smabarn ligger i 6verbadden skall befintligt
sékerhetsnat dras upp och spénnas fast i sina fasten.

A Om smabarn anvander 6verbaddarna skall hansyn tas till
risken for att barnen kan ramla ned.
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Kapitel 8: Vatten

8.1 Vattenfoérsérjning

Sa har fungerar vattenférsorjningen
En vattenpump forsérjer koket och toalettrummet med farsk-
vatten.

Sa har startas pumpen

e Sla pa 12-volts huvudstromstallaren.

e SIa till stromstallaren for vattenférsérining pd mandverpa-
nelen.

ﬂ%’ Starta pumpen endast nar farskvattentanken &r fylld; i annat
fall férstérs den vid torrgang!

Hobby

Farskvattentank

Pafylining av vatten

e  Stang alla avtappningséppningar och ventiler.

e Las upp och 6ppna pafyliningsroret (1).

e  Fyll helst pa dricksvattnet genom en slang (ingar inte i
leverans).

Vattenuttag

e  SIa pa 12V huvudstromstallaren.

e  Stall strombrytaren fér vattenpump, varme och
varmvattenberedare i Iage , TILL”.

o Oppna vattenkranen ,kall” eller ,varm”.
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[@ Vid tillslagen huvudstromstéllare under den kalla arstiden S& har toms farskvattentanken

resp. ndr uppvarmning inte sker 6ppnar TRUMA-sakerhets-

ventilen s att varmvattenberedaren toms. * Tanklocket 6ppnas med bifogat verktyg.

[@ Kulventilen fér témning av farskvattentanken sitter bredvid
tanken i sittgruppen.

Hobby
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For rent vatten i tanken galler

Fyll endast pa dricksvatten. Kontrollera fére pafylining
dekalen med symbolen ,, Farskvatten”.

Koka alltid vattnet innan du anvander det.

Las tanklocket.

Tém vattentanken efter varje resa och om bilen inte skall
anvandas under en lagre period.

Rengér vattentanken grundligt med vatten.

[@ Risk finns att bakterier snabbt uppstar i vattnet i en sluten

behallare som t.ex. i en tank. Om du gérna dricker vattnet
som sadant bor du tillsatta vattenreningsmedel eller dricka

mineralvatten.

A Tills&tt aldrig frysskyddsmedel eller andra kemikalier i vatt-

net. Risk for forgiftning! Se till att farskvattentanken vintertid

varms upp i tillrécklig grad.

Gravattentank

Sa har téms gravattentanken

P& husbilens undersida sitter tomningsroret for gravattnet.

Dra ut skjutluckan och tém gravattnet pa témnings-
platsen.

Hobby

L&agg slangen i ett uppsamlingkarl eller anslut till tdmnings-
station.

Oppna avtappningskranen forsiktigt s& att spillvattnet inte
stanker omkring.

Stang ater kranen nér tanken témts fullstandigt.

Satt fast slangen ordentligt i fastet s& att den inte ramlar
av.

o yogst ) T TR Y

Tom gravattentanken endast pa godkénda témnings-
platser, aldrig ute i naturen! | regel finns tdmningsplatser
pé rastplatser langs motorvagen, campingplatser och
bensinstationer.
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8.2 Toalett med vattenspolning
Genom att installera ett aktivt kolfilter (tillbehérshandel)

S& hir forbereds toaletten behdver saneringsmedel ev. inte anvéndas.

o Oppna toaluckan, lyft bygeln och ta ut toatanken

Dosera saneringsmedlet mycket sparsamt. En éverdose-

WP P

ring ar ingen garanti for att férhindra dalig lukt.

nzg Toatanken kan tas ut endast nér skjutluckan &r stangd.

¢  Fyll pa angiven mangd saneringsmedel i toatanken.

e  Dra rakt ut toatanken mot stopp. e Fyll sedan pé vatten tills toatankens botten &  full-
e Luta latt toatanken och dra sedan helt ut. sténdigt tackt.
e  Stall toatanken upprétt. e Vrid avtappningsréret tillbaka.

e Sviang téomningsroret uppat.

Hobby
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Anvéandning

e Vrid toalettskalen till ett bekvamt lage.

e  Anvéand toaletten.

¢  Fyll toalettskalen med vatten. Tryck pa knappen for

nzg | Fyll aldrig saneringsmedel direkt i toalettskalen.

e  Skjut toatanken tillbaka till dess plats.
e Kontrollera att toatanken &r sdkrad med bygeln.

spolning. Spolning pagér sa lange spolknappen halls
e  Stang serviceluckan.

tryckt.

Hobby
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Kassett C 200 S

B Kassett C 200 E (tillbehor)
e Oppna skjutregeln. Svang skjutregeln moturs.

e Tryck pa vanster sidan av man&verknappen for att dppna
skjutregeln..

e Spola toaletten. Tryck pa knappen for spolning.

e Tryck sedan pa héger sidan av manéverknappen for att
stanga skjutregeln.

*  Spola toaletten. Tryck pa knappen for spolning.
e  Efter spolning sténg skjutregeln.

Hobby
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Sa har toms kassetten
¢ Oppna toaluckan, lyft bygeln och ta ut toatanken.

l@ ‘ toatanken kan tas ut endast nér skjutregeln &r stangd.

e Dra rakt ut toatanken mot stopp.
e |uta latt toatanken och dra sedan helt ut.

i

Hobby

Tom toatanken endast pa godkanda témningsplatser,

aldrig ute i naturen!

Ta med toatanken till en godké&nd tdmningsplats. Svang
upp avtappningsroret.

Ta bort avtappningsrorets sparr.

Rikta toatankens avtappningsror nedat.

Tryck med tummen pé ventilationsknappen. toatanken
téms. Skjut toatanken tillbaka till dess plats. Skjut in den
sa langt tills klAmman I3ser tanken i laget.

Stang serviceluckan.



For miljovanlig anvéndning av toaletten galler

Anvand endast godkanda och miljdvanliga toalettmedel!
TOm toaletten endast i harfér avsedda avlopp eller pa
tdmningsplatser!

Tom aldrig toatanken eller gravatten i gatubrunnar. Dag-
vattnet renas oftast inte i reningsanlaggningar.

Vatten

Hobby
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8.3 Varmvattenférsérjning

Varmvattenberedare

Din husbil ar utrustad med en gasoluppvarmning och integre-
rad varmvattenberedare. Varmvattenberedaren innehaller 14 |
vatten. Man&verdonen fér varmvattenberedaren ar inbyggd i
vérmepannans panel.

For varmvattenberedaren galler

e Tappa av vattnet vid risk for frost!

e Om varmvattenberedaren inte anvénts en lagre tid bor den
spolas (6ppna blandningskranen)!

A I Anlita fackman for reparationer!

A Andringar p& varmvattenberedaren paverkar driften,
varfor en felfri funktion inte langre kan garanteras.

S4& har péfylls varmvattenberedaren (forsta driftstart resp.

efter tomning)

e Koppla pa vattenpumpen. SIa till stromstéllaren for vat-
tenpumpkretsen pé indikerings- och mandverpanelen.

e Oppna alla varmvattenkranar.

Hobby

e  Stang vattenkranarna forst nar varmvattenberedaren ar
full och det inte finns nagot luft kvar i systemet samt att
vattnet rinner utan bubblor ut ur kranarna.

n@ Detaljerad information lamnas i Trumas instruktionsbok.
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@mma Trumatic C \ ' @mma Trumatic C \

566 &

Sommardrift - endast varmvatten Vinterdrift uppvarmning utan varmvattenuttag
e Stall vridomkopplaren (6) p& sommardrift (3) 40°C eller e Vrid knappen (1) till dnskat termostatlage (1-9). Vid in-
60°C. koppling t&dnds den gréna kontrollampan (2) och visar
e Nar instélld vattentemperatur (40°C eller 60°C) uppnatts, instélld bodelstemperatur.
kopplar brannaren ifrdn och den gula kontrollampan (7) e Vrid strémstallaren till driftlage (4).
slocknar.

Pannan véljer automatiskt erforderligt effektsteg motsvarande
temperaturdifferensen mellan instélld temperatur och aktu-

ell bodelstemperatur. Nar den pa manéverpanelen instéllda
bodelstemperaturen har uppnéatts, kopplas brannaren ner till
lagsta steget och varmer vattnet till 60°C. Den gula kontroll-
lampan (7) indikerar uppvarmningsfasen och slocknar nar
temperaturen har uppnatts.

Hobby
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cecle

Vinterdrift - uppvdrmning med varmvattenuttag

*  Vrid knappen (1) till énskat termostatlage (1-9). Vid in-
koppling tédnds den gréna kontrollampan (2) och visar
installd bodelstemperatur.

e Vrid strédmstéllaren till driftlage (5).

Pannan véljer automatiskt erforderligt effektsteg motsvarande
temperaturdifferensen mellan instélld temperatur och aktuell
bodelstemperatur. Nar den pa mandéverpanelen instéllda bodels-
temperaturen har uppnatts, kopplas pannan fran (oberoende av
vattnets temperatur).

Nar varmvattenberedaren ar full varms vattnet automatiskt.

Hobby

Vattentemperaturen ar nu beroende av avgiven védrmeeffekt och
uppvarmningstiden fér uppnaende av bodelstemperaturen.

| detta driftlage lyser den gula kontrollampan (6) endast vid en
vattentemperatur under 5°C.

@ Uppvéarmningen &r i princip méjlig bade med och utan

vatten.

Sa har kopplas ,,Gasoldrift” fran
e  Sténg med knappen (6) av vdrmen.

A | Tappa av vattnet vid risk for frost!

Om apparaten inte anvénds under en langre tid, stédng snabb-
ventilen i den inkommande ledningen fér gasolen och gasol-
flaskan.
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Stérning

Vid stérning tédnds den réda kontrollampan (8).

Mojliga orsaker for stérning beskrivs i felsékningsschemat
i TRUMASs bruksanvisning.

Ateraktivering av systemet sker genom frankoppling och
férnyad inkoppling.

Sa hor toms varmvattenberedaren

¢ Koppla fran vattenpumpen. SIa fran stromstallaren fér

vattenpumpkretsen pa indikerings-och manéverpanelen.

o  Oppna alla varmvattenkranar.
¢ Tryck ned manéverknappen (6) pa den elektriska saker-

hets-/avtappningsventilen. Nu téms vattnet frdn varmvat-

tenberedaren ut i det fria.

VAN

ISy

Utan uppvarmning kan sékerhets-/avtappnings-ventilen

stangas forst vid en temperatur éver 8°C.

Vid en temperatur under 2°C p& sékerhets-/avtappnings-

ventilen kan vattnet rinna ur den frankopplade varmvat-

tenberedaren.

Hobby
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Kapitel 9: Gasol

9.1 Alilméanna séakerhetsregler fér anvandning

av gasolanlaggningar

Kontroll av gasolanlaggningen

A\

Gasolinstallationen skall fore forsta driftstart kontrolleras
av en fackman.

Ombesiktning maste goéras vartannat ar av ackrediterad
fackman. Besiktningen skall bekréftas i ett protokoll.
Aven regulatorer och avgasledningar skall kontrolleras.

Vi rekommenderar att ersétta sdkerhetsregulatorn senast
efter 6 ar.

Aven anslutningsslangen skall regelbundet kontrolleras fér
skada. Om sprickor, pordsa stéllen e.dyl. konstateras skall
slangen genast bytas ut.

Husbilens &gare ansvarar for att kontroll utférs.

Om misstanke om gasollédckage finns, skall omedelbart
féljande atgarder vidtas.
e Stang gasolflaskans sparrventil

Hobby

ANIE

Tandkallor som 6ppen laga eller rokning &r strangt
férbjudna.

¢ Ventilera bodelen.

e Utrym riskomradet.

e Kontakta den ndrmaste omgivningen (platsansvarig)
och eventuellt brandkaren.

Gasolsystemet far ater tas i bruk forst sedan en
fackman kontrollerat installationen.

Installation och @ndringar

Installationer och andringar pa gasolsystemet far géras
endast av fackman.

Apparater med olika anslutningsskruvar far inte anvan-

das.

Férvaring

Gasolflaskorna skall alltid st& uppratt.

Flaskskapen skall vara dikt mot bodelen.

Flaskskapen skall i botten eller direkt 6ver botten ha en
ventilationsdppning p& minst 100 cm?eller det skall finnas
tva ventilationséppningar i flaskboxen vardera p& minst
5000 mm? upptill och nedtill i utrymmet.



Reglerventiler och ventiler

Tryckregleringsutrustningar skall ha ett konstant tryck pa
30 mbar. For detta géller kraven enligt EN 12864, bilaga
D. Tryckregleringsutrustningen skall ha en flddesmangd péa
minst 1,2 kg/h.

Anslut omsorgsfullt fér hand hogtrycksslangen pa flaskan
(Obs! vanstergangad). Anvand inte nycklar, ténger eller
liknande verktyg.

Vid en temperatur under 5 °C anvand ett avisningssystem
(Eis-Ex) for reglerventilen.

l]% Gasoldrifttrycket ar 30 mbar.

Sa anvands gasolkoket

A\

A\

Nar kdket anvands skall takluckan eller fénstret vara op-
pet.

Manovervreden pa gasolapparater som vid tandning trycks
in skall efter tryckning fjadra ut automatiskt.

Spis eller andra apparater som tar férbranningsluft ur bode-
lens inre far aldrig anvandas fér uppvarmning av husbilen.
Om detta ignoreras foreligger akut livsfara p& grund av
syrebrist och eventuell uppkommen koloxid.

Spisen far inte anvandas med stangt glasskydd.

Gasol

Avgas

Avgasroret skall vara stadigt och tatt anslutet till pannan
och spisen. Avgasroret skall vara felfritt.

Avgaserna skall utan hinder kunna avgé och friskluft skall
utan hinder kunna tas in. Darfor far snovallar eller forkla-
den inte ligga an mot husbilen. Insugningsdppningarna pa
husbilens undre sida skall vara fria och rena.

Fore driftstart

ISy

Ventilationsdppningarna skall vara fria.

Avléagsna eventuellt forekommande sno fran skorstenen.
Avlagsna smuts och eventuellt blétsné fran insugnings-
o6ppningarna pa husbilens undersida. Avgaserna kan i
annat fall f4 en otillatet hog CO-halt.
Sékerhetsventilerna far inte vara stangda.

Anvand aldrig separata kok eller varmeelement med
undantag for elektriska varmeelement (téank pa effektfor-
brukningen), dock absolut inte stralvarmare, da dessa
innebar risk fér brand och kvévning.

L&s noga igenom apparattillverkarnas instruktionsbdcker!

Hobby
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9.2 Gasolforsoérjning

Husbilen ar utrustad med ett gasolsystem fér propangas.
(gasolflaskan ingar inte i leverans). Systemet driver féljande
enheter:

- Kok

- Kylskdp

- Varmvattenberedare

- Bakugn

- Event. specialtillbehor

Gasolkoffert
Gasolkofferten har plats for tvd 11 kg gasolflaskor. Gasolflas-
korna kopplas via hégtrycksslangar med integrerad slangbrotts-

sakring till den pa& vaggen monterade gasoltrycksregulatorn.
Regulatorn ar forsedd med en gasolflédesvakt och en integrerad
testkoppling. Uppvarmning ar darfor tilldten under kérning.
Flaskorna fasts med tva separata remmar.

Foér gasolkofferten galler:

¢ Kontrollera fastsattningen fore varje fard.

e Dra at I6sa remmar.

e Trycket i slangen pa sikerhetsventilen far inte Gverskrida
30 mbar.

Gasolkofferten far inte anvandas som packningsutrymme.
Brandrisk!



Avstédngningsventiler
Med dessa kranar kan gasolflddet till respektive enhet avbry-
tas. Ventilerna &r férsedda med dekaler.

Gasolavstéangningsventilernas placering

De viktiga gasolavsténgningsventilerna sitter alltefter planl®s-
ning i diskbanksskapet eller ovanfér den utdragbara bestick-
ladan.

Gasol

Foér avstdngningsventiler géller

e Under korning skall ventilerna pa alla gasolenheter vara
stangda. Med undantag for gasolventiler for virmeelement
som anvands under farden.

A Till folid av vibrationer kan under arens lopp mindre otathe-
ter uppsta. Om du misstanker att otatheter uppstatt, be en
fackman eller en fackverkstad fér gasinstallation kontrollera

anlaggningen.

A\

En tathetskontroll far aldrig utféras vid 6ppen laga.

Hobby
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9.3 Varme

Placering av manéverdel
- Alltefter modell i kdket eller vid mittre sittgruppen.

Drift

e Ta bort avgasroérets kdpa. (ingar inte i leverans)

¢ Oppna flaskventilen och snabbventilen i inkommande
gasolledning.

e  Stall med knappen in bodelstemperaturen. Pannan ar
i drift. Den gréna kontrollampan ,,Drift” under knappen
lyser.

Hobby

/@mma Trumatic C \

©

GG

Pannan véljer automatiskt erforderligt brdnnsteg motsvarande
temperaturdifferensen mellan installd temperatur och aktuell
bodelstemperatur.

A Gasoluppvarmningen i husbilen ar konstruerad sa att
den far anvéndas under korning. Kraven i direktiven for
varmeaggregat 2001/56/EG ar uppfyllda ochsystemets
konstruktion forhindrar att gasol l&cker ut vid en eventu-
ell olycka.



@mma Trumatic C \

e

ORO

Sa har kopplas ,,Gasoldrift” fran
e  Stang av vdrmen med knappen (6).

A | Tappa av vattnet vid risk for frost!

Om apparaten inte anvands under en langre tid, stdng snabb-
ventilen i inkommande gasolledning och gasolflaskan.

Stoérning

e Vid storning tands den rdda kontrollampan (8).

o Mojliga orsaker for stdrning beskrivs i fels6kningsschemat
i TRUMAS bruksanvisning.

. Ateraktivering av systemet sker genom frankoppling och
férnyad inkoppling.

Gasol

@ Detaljerad information I&mnas i TRUMASs separata instruk-

tionsbok.

Hobby
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Gasol

9.4 Kylskap

Driftsatt

Kylskdpet kan anvandas pa tre satt.

- 12-volts drift: Strém tas frén husbilens batteri.
- 230-volts drift: Strom tas fran externt nat.

- Gasol: Tas ur husbilens gasolflaskor.

Dometic eller Thetford kylskdp kan anvandas.

A Lés noga igenom tillverkarens instruktionsbok innan du
kopplar in sképet.

12-volts drift

Skapet skall drivas med 12 V endast under kérning med motorn
i gng. Under vilopauser och langre stopp skall 12-volts driften
kopplas fran eftersom husbilens batteri i annat fall laddas ur
snabbt.

A Under korning far kylskapet inte drivas med gasol. Explo-
sionsrisk!

Hobby

9.5 Gasolpis

Husbilens &r utrustad med en treldgig gasolspis.

Fore driftstart

Oppna flaskventilen och snabbventilen i den inkommande
gasolledningen.



Drift

Oppna glasskyddet (1).

Stall knappen (2) for respektive brannare i tindlage (stor
laga) och tryck in knappen.

Téand brannaren med gasténdare, tdndsticka eller cigarett-
téndare.

Hall knappen ytterligare 5-10 sekunder intryckt for att
tdndsékringen skall aktiveras.

Slapp knappen (2) och vrid till dnskad instéllning (stor eller
liten laga).

Om tandning inte lyckas, starta om fran baérjan.

Slack gasolldgan genom att vrida knappen (2) till ,,0"-1a-
get.

Gasol | 09-8

e  Stang spisens gasolavstangningsventil.

=
JAN
JAN

Anvand grytlappar eller skyddshandskar néar du hanterar
heta kastruller, stekpannor och liknande. Risk for bréann-
skador!

Hall glasskyddet (1) 6ppet sa lange brannarna dnnu avger

varme. Glasplattan kan i annat fall spricka.

Latt antandliga foremal som kékshandduk, servetter och
liknande far inte forvaras i narheten av spisen. Brandrisk!

Hobby
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9.6 Bakugn

="

L&s noga tillverkarens bruksanvisning.

Hobby
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Kapitel 10: Tillbehor

| detta kapitel beskrivs endast viktiga tillbehor.

Beakta tillbehortillverkarnas utférliga anvandarinstruktioner,

monteringsanvisningar och kopplingsscheman.

10.1 Slapvagnskoppling

For slapvagnskoppling géller:

Om kopplingsutrustning monteras i efterhand skall detta
noteras i registreringsbeviset genom en besiktning hos
Bilprovningen. Erforderliga handlingar medfdljer slap-
vagnskopplingen.

Ta hansyn till tillatet bakaxeltryck.

Beakta tillaten slapvagnsvikt for bromsad slapvagn (se
tekniska data). ((En omklassificering uppéat av denna vikt
ar inte majlig)).

Max tillatet kultryck pa bilens draganordning: 75 kg.

Anteckning i registreringsbeviset

Lat din HOBBY-aterforséljare montera extra utrustning.
Aterforsaljaren skéter dven registreringen.

| annat fall gér en besiktning hos Bilprovningen som stéal-
ler ut ett intyg.

Hobby

Skicka intyget till Vagverket. Andringarna inférs i regist-
reringsbeviset.

l@ Beakta aven tillverkarens instruktionsbok.



Tillbehér
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Kapitel 11: Underhall och skotsel

11.1 Underhall

Serviceintervaller
For husbilen och dess installationer har foéljande serviceinter-
valler fastslagits.

l@ Ta &ven hansyn till serviceintervallerna fér basfordonet
Fiat.

For serviceintervaller géller:

e Forsta servicen skall utféras 12 manader efter forsta re-
gistreringen hos en HOBBY-aterforséljare.

e  Latdarefter service utféras en gang om aret hos en HOBBY-
aterforsaljare.

e Service- och underhéllsarbetena pa basfordonet samt alla
installerade enheter skall utféras enligt de serviceintervaller
som anges i respektive driftinstruktioner.

A Ombesiktning av gasolinstallationen maste goras vartannat
ar av ackrediterad fackman. Besiktningen skall bekréaftas

i ett protokoll.

Hobby

Husbilens dgare ansvarar for att kontroll utfors.

Erséatt sékerhets-gasolregulatorn senast efter 6 ar!

Av sé@kerhetsskal skall reservdelar alltid motsvara tillverka-

> D> B

rens uppgifter och monteras antingen hos tillverkaren eller
en av tillverkaren anvisad verkstad. Ta kontakt med din

handlare for information.

11.2 Ventilation

En tillrAcklig ventilation och vadring av bodelen ar absolut
nddvéndig boér en behaglig boendemiljé. Dessutom kan kor-
rosionsskador genom kondens undvikas.

Kondens bildas genom

- begrénsat utrymme

- passagerarnas utandningsluft och transpiration
- foérvaring av fuktiga klader

- anvandning av gasolspisen

é% For att undvika skador till f6ljd av kondens bér utrymmet
ventileras val!



11.3 Skotsel

Utvandig tvatt

Husbilen bdr inte tvattas mer &n nédvandigt.

Tvatta bilen endast pa platser som &r avsedda for biltvatt.

é% Anvand sparsamt med rengdringsmedel. Aggressiva medel
For biltvatt galler:
e Spola bilen med en svag vattenstréle.

som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

e  Tvatta bilen med en mjuk svamp och vanligt bilschampo.

Skélj svampen ofta.
* Spola sedan med mycket vatten.
e Torka bilen med ett sémskskinn.

e Efter tvattning 13t bilen sta ute tills den ar helt torr.

l]% Torka noggrant av stralkastare och lampramarna eftersom

vatten ofta samlas p& dessa stéllen.

Underhall och skotsel

For vaxning av ytor galler:

e Efterbehandla lackytor med jdmna mellanrum med vax.
Vi rekommenderar produkter fran VALMA, Turtle, Flash
och System.

For polering av ytor géller:

¢ | undantagsfall kan ytor som angripits av vader och vind
arbetas upp med polermedel. Vi rekommenderar poler-
pasta utan I6sningsmedel.

ﬂ% Polera endast i specialfall och inte for ofta da risk finns
for att lackets dversta skick poleras bort. Vid for frekvent

polering uppstar slitage.

For férorening genom tjara och kada galler:
e Tjara och kada samt andra organiska féroreningar kan
avlagsnas med tvéattnafta eller sprit.

l@ Anvénd inte aggressiva I6sningsmedel som ester- eller

ketonhaltiga produkter.

Hobby

11-2



11-3

Underhall och skotsel

For skador géller:
e Reparera skador omedelbart fér att undvika ytterligare
skador fran korrosion. Ta hjélp av din Hobby-handlare.

Fonster och dorrar

For skétsel galler:

e Dérr- och fénstergummi gnids férsiktigt in med talk.

e Rengor rutor av akrylplast endast med en ren, vat svamp
och en mjuk trasa. Vid torr rengéring kan rutorna fa re-
por.

="

Anvand inte skarpa eller aggressiva tvattmedel som innehal-

ler mjuknings- eller |6sningsmedel!

="

Talk kan kopas i fackaffarer for biltilloehor.

Inre rengdring

Fo6r kladsel pa stolar och dynor samt gardiner galler:
*  Rengor stolkladseln med en mjuk borste eller en dammsu-

gare.
e L&mna in kraftigt nedsmutsad kléddsel och gardiner fér

kemisk tvatt!
e Om mojligt rengor forsiktigt med skum fran fintvattmedel.

Hobby

For heltackningsmattan galler:

¢ Rengdr med dammsugare eller en borste.

e Om sa behovs behandla med skum eller
schampo for mattor.

F6r mébelytor géller:

¢ Rengor tramoébelytor med en fuktig trasa eller svamp.
e Torka sedan med dammfri trasa.

¢ Anvéand endast milda mébelvardmedel.

ISy

Anvand inte skurmedel eller intensiva vardmedel eftersom

dessa kan repa ytan!

For toalettrummet galler:
¢ Rengo6r med neutral flytande tval och mjuk trasa.

[[gl Anvand inte skurmedel i toalettrummet!



Tillbehorsdelar

For skoétsel galler:

ISy

A\

Rengor plastdelar (t.ex. stétfangare, spoiler) med upp till
60°C varmt vatten och ett svagt hushallsrengéringsme-
del.

Rengor fettiga eller oljiga ytor med sprit.

Smorj vid behov dorrgangjérn och stédben med fett.
Rengor arligen farskvattenledningar, farskvattentank och
spillvattentank.

Anvand inte skurmedel eftersom dessa kan repa ytan!

Efter avslutad rengdring skall alla sprejflaskor med reng6-
rings- och vardmedel avlagsnas! | annat fall finns vid en
temperatur 6ver 50° C explosionsrisk!

Underhall och skotsel

11.4 Vinterdrift

Forberedelser

For forberedelserna galler:

Kontrollera bilen for lack- och rostskador. Atgérda eventu-
ella skador.

Se till att vatten inte tranger in i ventilationséppningarna
under bilen eller i vdrmesystemet.

Skydda underredets metalldelar mot rost med ett vaxba-
serat medel.

Konservera yttre lackytorna med ett |&mpligt medel.

Vinterdrift

Vintertid uppstar kondens i husbilen vid 1&g temperatur. For att
garantera en bra kvalitet pa rumsluften och undvika skador till
féljd av kondens kravs en god ventilation.

Hobby
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For ventilation galler:

e Vid uppvérmning av husbilen skall pannan stéllas i hégsta
laget och alla 6verskap, gardiner och rullgardiner 6ppnas.
Harvid uppnas en optimal ventilation och vadring.

e Varm upp endast med inkopplad luftcirkulation.

e Lyft pd morgonen upp alla dynor, ventilera stuvutrymmena
och torka fuktiga stallen.

l@ Om det anda bildas kondens p4 vissa stéllen torkas detta
helt enkelt bort*.

Frostskyddsatgarder

Om bodelen éar tillrackligt uppvarmd behdver man inte befara
att farskvattentanken, vattenledningarna eller varmvattenbe-
redaren fryser.

For spillvattentanken galler

e Tillsatt vid I&g temperatur frostskyddsmedel eller koksalt i
spillvattnet .

e Samla upp spillvattnet utanfér husbilen.

e  Hall spillvattentankens utlopp 6ppet.

Hobby

Efter vintern

For skoétsel galler
e  Tvétta grundligt bilens underrede och motorn. Pa sé sétt
avlagsnas korrosionsframjande @mnen som t.ex. végsalt.

Tvétta bilen endast pé platser som &r avsedda for biltvatt.

éié: Anvand sparsamt med rengdringsmedel. Aggressiva medel

som t.ex. falgreningsmedel belastar var miljo.

Infor vinterférvaring

Allmant galler:
e  Lat husbilen std inomhus endast om utrymmet ar torrt och
kan ventileras. Lat i annat fall husbilen sta ute.

Fo6r inredning géller:
e Tom och rengor kylskapet, lat kylskapsdorren st 6ppen.



Lat stuvutrymmen och skép sta 6ppna.

Stéll upp dynor och madrasser sé att de inte kan komma
i beréring med kondens.

Om sé& behovs, varm upp husbilen for att undvika mogel
genom kondens.

Anvénd torrbollar fér avfukining. Eller stéll in ett fat med 3 kg
koksalt for att halla bodelen torr. Saltet tar upp fuktigheten.
Byt ut saltet ofta.

Lossa batteriets poler, ta helst bort det och kontrollera en
géng i manaden dess laddningstillstdnd och ladda upp vid
behov.

Sl& ifrdn 12V huvudstrémstallaren.

For bodelens utsida och basfordonet galler:

Konservera yttre lackytorna med ett [Ampligt medel.
Skydda underredets metalldelar mot rost med ett vaxba-
serat medel.

For att skona dacken skall husbilen pallas upp eller var-
annan manad forflyttas.

Lagg upp presenningar med mellanrum fér att inte hindra
ventilationen.

Lamna den mekaniska ventilationen &ppen.

Vadra husbilen grundligt var tredje eller fjarde vecka.
Kontrollera kylsystemets frostskydd och fyll pa vid be-
hov.

Underhall och skotsel

Fo6r behallare galler:

Tém och rengdr farskvattentanken med pump och vid
behov aven avtappningspluggen.

Tom och rengér spillvattentanken.

Tdm och rengdr toalettanken.

Tém varmvattenberedaren fullsténdigt. Stéll strémstallare
for farskvattenpumpen i manéverpanelen i lage ,,Fran”
och &éppna alla vattenkranar.

Se till att vatten inte tranger in i ventilationsdppningarna
under bilen eller i vdrmesystemet.

ﬂ% Beakta aven apparattillverkarnas anvéandar instruktioner.

Hobby
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Kapitel 12: Avfallshantering
och miljéskydd

12.1 Milj6 och bilresor

Miljévanlig anvédndning
Husbils- och husvagnsbilisterna har naturligtvis ett speciellt
ansvar for miljon. Se till att husbilen anvands pé ett miljovan-

A

ligt satt.

For gravatten galler:

e Samla gravattnet ombord i den inbyggda gravattentanken
eller i nédfall i lampliga behallare.

e  Hall aldrig ut gravattnet ute i naturen eller i gatubrunnar.

Dagvattnet renas fér det mesta inte i reningsverken.
e  Tom gravattentanken s& ofta som majligt, &ven om den inte
) /r\ ar helt full (hygienskal). Spola om mgjligt gravattentanken

med rent vatten efter varje tdmning.

Tom gravattentanken endast pa godkénda tomnings-

For miljévanlig anvandning galler:
e  Paverka inte lugnet och renheten i naturen. é

e Avfallshantera gravatten, toatankens innehall och avfall pa platser, aldrig ute i naturen! | regel finns tdmningsplatser
korrekt sétt. pa rastplatser l&ngs motorvégen, campingplatser och
e Handla féredémligt sa att husbils- och husvagnsférarna bensinstationer.

inte generellt stdmplas som miljésyndare.

Hobby



For toatanken géller:
¢ Anvénd bara godkanda saneringsmedel i toatanken.

ér%\ Genom att installera ett aktivt kolffilter (tillbehdrshandel)
behdver saneringsmedel ev. inte anvéndas.
éié:\ Dosera saneringsmedlet mycket sparsamt. En éverdosering

ar ingen garanti for att férhindra délig lukt.

Avfallshantering och miljéskydd

Avfallshantering

e |attoatanken aldrig bli helt full. Tém senast och omedelbart
nar nivaindikeringen tands.

e  Hall aldrig ut toatanken i gatubrunnar. Dagvattnet renas
fér det mesta inte i reningsverken.

é; Tom toatanken endast pa godkénda tomningsplatser, aldrig
ute i naturen!

Hobby
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Avfallshantering och miljéskydd

For avfall géller:

e Kaillsortera och lamna atervinningsbar material till tervin-
ningen.

e Tom avfallsbehdllarna s& ofta som mojligt i de harfor
avsedda tunnorna och containrarna. P& sa satt forhindras
obehaglig lukt och svarhanterliga avfallsanhopningar.

For rastplatser galler:

e Lamna alltid rastplatser i rent skick, &ven om avfallet kom-
mer fran andra.

é Ett skonsamt umgange med naturen &r inte bara i naturens
intresse utan i alla husbils- och husvagnséagares intresse.

Hobby

12.2 Skrotning av husbil

Nar du inte langre vill anvanda din husbil s& skall den omhan-
dertas for atervinning. Vid tryckningstillfallet foreskriver lagen
att basfordonets tillverkare ansvarar for denna atervinning.

Kontakta din Hobby-handlare eller en Fiat-handlare fér nar-
mare information betréaffande skrotning.
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Kapitel 13: Tekniska data

13.1 Vikter enligt 92/21/EEG, sasong 2007

Modell Serie Vikt basfordon | Forare D(i:;;e ! f::unsc:i::g; Tjanstevikt t-:-)itlgfl?:t Egté\fﬁ(: Sittplatser
D 600 FL [Toskana (F) 2770 75 77 121 3043 3500 458 4
D 600 GFLC [Toskana (F) 2795 75 77 121 3068 3500 433 4
D 650 ES [Toskana (F) 2840 75 77 121 3113 3500 388 4
D 650 FLC [Toskana (F) 2870 75 77 121 3143 3500 358 4
D 650 FLC [Toskana Exklusive (G) 2852 75 77 121 3125 3500 376 4
D 650 GFLC [Toskana Exklusive (G) 2888 75 77 121 3161 3500 340 4
D 690 GELC [Toskana Exklusive (G) 2990 75 77 121 3263 4000 738 4
D 750 FLC [Toskana Exklusive (G) 3520 75 77 121 3793 4500 708 4
D 750 ELC [Toskana Exklusive (G) 3530 75 77 121 3803 4500 698 4
D 750 GELC [Toskana Exklusive (G) 3545 75 77 121 3818 4500 683 4
D595 AKLC [Toskana (E) 2839 75 77 121 3112 3500 389 4
D 615 AK GFLC [Toskana (E) 2875 75 77 121 3148 3500 353 4
D615 AKKLC  [Toskana (E) 2893 75 77 121 3166 3500 335 4
D 670 AKKMC [Toskana (E) 3090 75 77 121 3363 4000 638 4
D 670 AK GFM  [Toskana (E) 3110 75 77 121 3383 4000 618 4
D 670 AK FLC [Toskana (E) 3060 75 77 121 3333 4000 668 4
D 670 AK GFLC [Toskana (E) 3055 75 77 121 3328 4000 673 4
D 725 AK GFMC [Sphinx (H) 3680 75 77 211 4043 4500 458 4
D 770 AK GEMC [Sphinx (H) 3735 75 77 211 4089 4500 403 4

Uppgifterna hanfér sig till standard husbil utan extratillbehér. Uppgifterna kan avvika upp till 5%.
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13.2 Lufttryck i dack

Beraknad

Ford-

Modell passage- m:lr:(?st Ig:;& .ﬁf;zml,:% Rei:tset\rl?lstde

D 600 FL 225 233 | 65 105 128
D 600 GFLC 225 208 | 6,5 105 103
D 650 ES 225 163 | 7,0 110 53
D 650 FLC 225 183 | 7,0 110 23
D 650 FLC 225 151 | 7,0 110 41

D 650 GFLC 225 115 | 7,0 110 5

D 690 GELC 225 513 | 75 115 398
D 750 FLC 225 483 | 8,1 121 362
D 750 ELC 225 473 | 81 121 352
D 750 GELC 225 458 | 8,1 121 337
D 595 AK LC 225 164 | 6,1 101 62
D 615 AK GFLC 225 128 | 6,5 105 23
D 615 AKKLC 225 110 | 65 105 5

D 670 AK KMC 225 413 | 7,0 110 303
D 670 AK GFM 225 393 | 7,0 110 283
D 670 AK FLC 225 443 | 7,0 110 333
D 670 AK GFLC 225 448 | 7,0 110 338
D725 AKGFMC| 225 233 | 7,6 116 116
D770 AKGEMC| 225 178 | 8,1 121 57

Dack | Fyllnadstryck (bar) | Basis
Michelin XC Camping
215/70R15C vo: 5,0 hi:5,5 FIAT
225/75 R16 C vo: 5,5 hi:5,5 FIAT
Andra dacktillverkare®
215/7T0R15C vo: 4,1 hi: 4,5 FIAT
225/75R 16 C vo: 4,5 hi: 5,0 FIAT

* Det angivna lufttrycket géller endast fér standarddack fér
alternativa marken. | princip férséker alla tillverkare utrusta for-
donen med “Michelin Camping”-dack. Vid stor efterfragan kan
Michelin inte fullstandigt tdcka marknaden. | detta fall monteras
alternativa dack som t.ex. Pirelli.
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Sokregister

Sokregister

A

Alkover 07-33
Anvandning av spis 09-2
Avgas 09-2

B
Backning 02-7
Backspeglar 05-13
Bagagerumslucka 05-9
Bakugn 09-9
Besiktning 02-2
Bilnycklar 05-8
Bodelsbatteri 06-18

- batteribyte 06-19

- egenskaper 06-18

- placering 06-18
Bromsar 02-6, 04-8
Baddning

- héjdinstallbart bord 07-13

(&
Chassi 03-1

D
Dag- och nattlage

- dversikt 07-21
Djupurladdningsskydd 06-16
Déck 04-1
Dackreparationssats 04-3
Dacktryck 04-2
Déorrar

Hobby

- 6ppna och stanga 05-8
Dérrar och luckor
- inne 07-1

E
Ekonomisk kdrning 02-7
Eldslackare 02-10
Elinstallationer

- sakerhetsanvisningar 06-1
Elsystem

- sakringar 06-19
Elsystemets sakringar

- 12V-kretsar 06-20

- startbatteri 06-19

- sakringar 06-20
Energi, spara 02-8

F
Fléaktventilation 05-6
Fordonsséakring 02-14
Fotsteg 03-10
Félgar 04-3
Férskvattentank 08-1

- tdmning 08-2

- vattenpéfylining 08-1

- vattenuttag 08-1
Forbandslada 02-9
Férbereda bilen 02-3
Foérbrukare omkoppling 02-14

G
Gasol 09-1
Gasolanslutning pa utsidan 05-11

Gasolboxlucka 05-7
Gasolkoffertlucka 05-1
Gasolférsérjning 09-3
Gasolspis 09-7

- anvéandning 09-8

-tai bruk 09-7
Gasolsystem

- avgas 09-2

- avstangningsventiler 09-4

- installationer och andringar

09-1

- kontroll 09-1

- reglerventiler 09-2
Gravattentank 08-3

H
Hoégsta hastigheter 02-11

|
Indikeringselement 06-2
Ingangsdorr 05-8

K
Kondens 11-1
Kontroll av gasolinstallation 9-1
Kopplingsschema
- inne 06-21
Kurvtagning 02-7
Kylskap 09-7
- 230V-drift 09-7
- anvandning 09-7
- driftsatt 09-7

- dorrlasning 09-7

- gasoldrift 09-7

- luftférsorjning 05-6

- vinterdrift 05-6
K&rning 02-7

- backning 02-7

- kurvtagning 02-7

L
Laddare

- placering 06-15
Laddning 06-16

- apparatskydd 06-17

- djupurladdningsskydd 06-16

- med motorn igdng 06-17
Lastning 02-5/03-1
Luckor

- Oppna och stédnga 05-8
Lufttryck i dack 04-2
Lufttrycksuppgifter 13-2

M
Mandverpanel 06-1
Maxhastigheter 02-11
Media-6 07-32
Miljé 12-1
- avfall 12-3
- avfallshantering 12-2
- toatanken 12-2
- rastplatser 12-3
- spillvatten 12-1
Miljéskydd 12-1
Montering av extra utrustning
03-11



Mébelluckor

- med handtag 07-2
Maobelytor

- skotsel 11-3
Monsterdjup 04-2
Morklaggningssystem 07-11

N
Nackstod
- héjdinstalining 07-31
Natanslutning 06-14
Nédfallsutrustning 02-9
- eldslackare 02-10
- férbandslada 02-9
- varningstriangel 02-10
- reflexvast 02-9

R

Rangering 02-6
Registrering 02-2
Regulator 09-2
Reservhjul 04-3

S
Serviceintervaller 11-1
Serviceluckor 05-1
Sittplatser
- Oversikt 07-16
- Skrotning 12-3
Skotsel 11-2
- fonster och doérrar 11-3
- heltdckande matta 11-3

- kladsel pa stolar och dynor,
gardiner 11-3

- mdbelytor 11-3

- toalettrum 11-3

- tillbehdr 11-4
Slapvagnskoppling 10-1
Solskyddsrullgardin 07-4

- justera 07-4

- kombinera rullgardiner 07-4
Soltak

- med kombirullgardin 07-6

- témning 08-3
Stolar

- i bodel 07-21
Strémférsoérjning 06-14
Strémférsoérjningsenhet 06-15
Stédben 03-9
Sékerhetsbélten

- i bodelen 07-32

T
Taklast 02-6
Takluckor 07-5

- badrum 07-11
Takreling 05-13
Tankluckor 05-1
Tankning 02-7
Tekniskt datablad 13-1
Tillbehérsdelar

- skotsel 11-4
Toalett

- anvandning 08-5

- kassett C 200 E 08-6

- kassett C200 S 08-6

- kassett, témning 08-7
Toalettlucka 05-10
Toalettrum

- skotsel 11-3
Trappsteg 03-10
Tvangsvadring 05-6

U
Underhall

- bromssystem 04-8
Uppstallningsplats 02-14
Utedusch

- vattenanslutning 05-12
Utvandig rengoring 11-2

- polering 11-2

- vaxning 11-2
Utstallbart fonster 07-3
Utvandigt stickuttag 05-12

v
Varmvattenberedare 08-9

- pafylining 08-9

- sommardrift 08-10

- stérning 08-12

- témning 08-12
Varmvattenférsorjning

- funktion 08-9
Varningstriangel 02-10
Vattenpéfyliningsrér 05-11
Vattenspoltoalett 08-4
Vattenuttag utedusch 05-12
Ventilation 11-1

Sokregister

- ventilation 11-5
Ventilation och vadring 05-6
Ventiler 09-2
Vikter for tillbehér 03-8
Vinterdrift

- frostskyddsatgarder 11-5

- férberedelser 11-4

- gravattentank 11-5

- ventilation 11-5
Vinterhéardig 11 -5

- behéllare 11-6

- bodelens yttre och basfordon

11 -6

- inredning 11-5
Véarme

- avstangning 09-6

- drift 09-5

- placering av mandéverpanel

09-5
- stérning 09-6

Hobby

S-2



Bilaga

Hobby



B-1 | Bilaga

Viktberakning fér Hobby-husbilar

Har kan du goéra upp en viktberdkning for din husbil utgdende fran de vikter som anges i denna instruktionsbok. | denna berékning
maste en positiv tillaten belastning inga for att uppfylla de krav som stélls i lagen.

For berdkning av resterande lastvikt maste , Tjanstevikt i driftfardigt skick®, ,Berdknad passagerarvikt®, all , Tillaggsutrustning“
samt ,personlig utrustning” subtraheras fran ,Tilldtna totalvikten“. Skriv in data for din husbil i den foljande tabellen.

Har dufragor ar du valkommen att ta kontakt med din Hobby-aterforsaljare.

Hobby-Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

Hobby



Modell:

Tilldten totalvikt:

Tjanstevikt (inkl. gasol, vatten, el, férare och bransle):

Berdknad passagerarvikt (antal sittplatser [férutom forare] x 75 kg:

Extrautrustning:

1)

2)

3)

4)

5.)

6.)

7)

8)

9)

10)

1)

12)

13.)

14)

15).

Personlig utrustning = (10 x N) + (10 x L):

N - Antal registrerade sittplatser (inklusive foraren)

L - Husbilens langd i meter

Resterande lastvikt:

ﬁ Husbilens tekniskt tilldtna totalvikt far under inga omstandigheter dvers-

kridas!

Bilaga

Hobby
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